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Construimos o futuro — numa cidade mais verde e em bairros onde é bom viver

A Cidade do Luxemburgo desenvolveu-se rapidamente nas ultimas décadas. Em 2022, a
nossa capital contava com cerca de 133 000 residentes, um aumento de 32 % em dez anos.
Aqui trabalham 150 000 pessoas (dados de 2017), o que representa um terco dos postos de
trabalho do pais. No entanto, apenas 30 000 destas pessoas vivem ha Cidade do
Luxemburgo. Se, por um lado, esta evolucdo se traduz numa situacao financeira sélida para
0 municipio, por outro, coloca também desafios em dominios como a mobilidade, a habitagao
e a convivéncia. Esta situacdo é agravada por problemas globais, como as crises do clima,
da biodiversidade e da energia, cujas solu¢des exigem também respostas locais.

Criar o futuro significa ndo ignorar estes desafios, antes enfrenta-los ativamente através de
politicas adequadas. Significa organizar a nossa mobilidade de forma sustentavel e preparada
para o futuro e tornar a nossa cidade climaticamente neutra até 2035, o mais tardar. Significa
melhorar a qualidade de vida nos nossos bairros e capacitar os cidadéos. E significa garantir
que todos possam arranjar casa, circular em seguranca e desenvolver-se plenamente na
nossa cidade.

Durante as duas legislaturas durante as quais assumimos responsabilidades na Cidade do
Luxemburgo, levamos alguns destes estaleiros por diante. Por exemplo, em 2017, apds anos
de empenhamento verde, conseguimos implantar o elétrico, um marco importante na
transi¢cdo do Luxemburgo para os transportes sustentaveis.

No entanto, os desafios ndo diminuiram desde 2017. Pelo contrario, tornou-se ainda mais
importante aborda-los proativamente. A gestao da Ultima legislatura é insuficiente para o fazer.
Nos ultimos anos, a atual coligacao perdeu sobretudo oportunidades e arranjou desculpas em
vez de tomar decisbes orientadas para o futuro. Enquanto maior partido da oposicao,
apresentamos repetidamente solucdes alternativas e apontdmos possibilidades que existem
se houver vontade politica.

Bairros atrativos, com mais espaco para as pessoas e mobilidade ndo motorizada, mais
vegetalizacdo e menos transito de passagem, uma participacdo cidadd merecedora deste
nome, estruturas sociais sélidas que amparem os mais vulneraveis, mais energias renovaveis
e escolas e estruturas de acolhimento e prestacdo de cuidados de elevada qualidade -
podemos criar tudo isto em conjunto. Nos, déi Gréng, somos o garante destas politicas e, pela
primeira vez, visamos o lugar de burgomestre do Luxemburgo.

Porque criar o futuro significa também estar preparado para assumir as mais elevadas
responsabilidades na nossa cidade — com um empenhamento claro, caras novas e o ar
fresco necessério.



1. Infancia, juventude, escola, integracao, artes e cultura, desporto

O Luxemburgo é uma cidade que exerce uma enorme atracdo. Cada vez mais recém-
chegados querem viver e trabalhar aqui. No entanto, é também uma cidade de contradi¢cdes
e desigualdades crescentes. Mais de 70 % da populacdo tem uma nacionalidade que ndo a
luxemburguesa; traz consigo outras linguas, culturas e estilos de vida. Apenas 16% dos néo
luxemburgueses afirmam estar recenseados como eleitores e participar na politica local. Em
muitos bairros da capital, a taxa de risco de pobreza estd acima da média nacional. Por estas
razbes, a coesdo social é particularmente importante na nossa cidade.

Queremos uma capital onde todos possam encontrar o seu lugar, independentemente da sua
origem e nacionalidade, rendimento e situacao social, idade e forma de vida. Queremos uma
cidade que promova uma convivéncia saudavel e respeitosa para todos e reduza as
desigualdades sociais. Queremos uma cidade em que a escola e as estruturas de acolhimento
e prestacdo de cuidados trabalhem em estreita colaboracdo, promovendo a igualdade de
oportunidades gracas a um trabalho social e a servigos culturais adaptados as necessidades
e gue cheguem a todos.

Proporcionar um melhor apoio as familias

e Proporcionaremos um nimero suficiente de creches municipais de elevada qualidade
(0-4 anos) e de acolhimento no ensino precoce em todos os bairros, simplificando as
inscri¢cdes e introduzindo mais flexibilidade na duracéo da prestagéo de cuidados. Por
exemplo, propomos solugdes aos pais que trabalham de noite, aos fins de semana ou
por turnos.

e Criaremos diversas oportunidades de aconselhamento e formacgdo para os pais e as
familias através do financiamento e da sensibilizacdo para iniciativas como o apoio
familiar, a escola parental ou o babyPlus.

Empenhar-nos-emos em estabelecer um férum de pais também na Cidade.
Apoiaremos as familias através do desenvolvimento de plataformas de intercambio
entre pais, professores e cuidadores e da promog¢éo de estruturas como 0s centros
familiares.

e Faremos com que todas as criangas possam deslocar-se a pé até um parque infantil
a pé e, juntamente com as criangas, concebemos em especial pequenos parques
infantis e recreios nas escolas em todos os bairros, variados e em harmonia com a
natureza. Certificamo-nos de que os equipamentos das areas de jogo podem ser
utilizados, tanto quanto possivel, por criangas com limitacdes.

e Reforcaremos a ligacdo entre as estruturas de acolhimento de criancas e os clubes
locais, facilitando o acesso a cultura, ao desporto e a natureza atraves de projetos e
iniciativas conjuntos.

e Analisaremos a necessidade e a possibilidade de alargar a «Aktioun Bambesch» e de
proporcionar um programa de atividades de férias aos jovens, em coopera¢do com as
casas de juventude ou os operadores desportivos e culturais.

e Promoveremos e melhoraremos a estreita cooperagdo entre o centro de estudos
(«foyer scolaire») e a escola em todos os quadrantes, com o objetivo de proporcionar,
a médio prazo, escolas em regime de jornada continua em toda a cidade.



e Incentivaremos e melhoraremos a cooperacao entre a Cidade e as escolas europeias
e internacionais, por exemplo no dominio do transporte escolar ou através da
participacdo dos alunos em atividades culturais e desportivas organizadas pela
Cidade.

e Empenhar-nos-emos em que o primeiro contacto com um clube e as primeiras
atividades desportivas e musicais possam ter lugar no centro de estudos («foyer
scolaire»).

e Criaremos servicos de transporte para as criancas que pretendam participar em
atividades desportivas, culturais e musicais organizadas pelos clubes durante a tarde.

e Promoveremos cuidados de saude preventivos através da natacdo e de atividades
fisicas para criancas e jovens.

e Alargaremos a oferta de materiais educativos e formativos, bem como de instalacdes
bem equipadas (por exemplo, salas de psicomotricidade e airtramp).

Promover a aprendizagem sustentavel

e Continuaremos a promover 0 modelo dos jardins de infancia da floresta para outros
bairros proximos da floresta e promoveremos novos projetos de aprendizagem
centrados na vivéncia da natureza, na sustentabilidade e na aprendizagem através da
natureza (por exemplo, jardins escolares, aulas na floresta).

e Proporcionaremos a todas as criangas a oportunidade de participar numa «classe
verte» pelo menos uma vez durante a sua escolaridade.

e Sensibilizaremos o0s jovens para as profissées técnicas e no dominio da engenharia,
gue serdo essenciais nas proximas décadas, por exemplo para o éxito da transi¢éo
energética e, por conseguinte, para a protecédo do clima.

e Apoiaremos projetos que estimulem desenvolvem a responsabilidade ambiental e
social das criancas e dos jovens incentivando-os a executar projetos concretos de
poupanca de energia, prevencdo de residuos e autorresponsabilidade em matéria de
bem-estar dos animais. Queremos, por exemplo, que todas as escolas primarias
disponham de um jardim.

Melhorar a qualidade e a seguranca

e Melhoraremos a seguranca escolar, especialmente nas suas imediacdes,
promoveremos novas linhas Pedibus e langcaremos iniciativas escolares para garantir
gue as criancas aprendem a andar de bicicleta em seguranga. Examinaremos o
recurso a alunos sinaleiros.

e Melhoraremos a qualidade das refei¢cbes escolares, cuja composicdo passara para
100 % de alimentos biolégicos e maioritariamente regionais, promovendo um regime
alimentar equilibrado a base de plantas.

e Reforcaremos a visibilidade de cada escola, por exemplo, tornando mais atrativas as
imediacdes e 0s acessos.

e Organizaremos a distribuicdo do contingente horério entre as diferentes escolas de
bairro para que os alunos mais fracos recebam mais e melhor apoio.

e Avaliamos os horarios do ensino primario em didlogo com os pais e os professores,
adaptando-os, se for caso disso, as necessidades das criangas e dos pais.

e Se necessario, adaptamos o0s setores escolares para aumentar as oportunidades
educativas e assegurar a mistura social.
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Estamos a rever as disposi¢des a permuta do pessoal nas escolas primarias, a fim de
assegurar a continuidade e a qualidade em todas as escolas.

Ao criar uma direcdo para a infancia e a escola, melhoraremos as tarefas
administrativas e a orientagdo pedagogica.

Avaliaremos a nova organizagéo dos deveres nos centros de estudo e, se necessario,
recrutaremos mais pessoal para assegurar um melhor acompanhamento a todas as
criangas.

Introduziremos um sistema de gestdo da qualidade nas estruturas municipais de
acolhimento e de cuidados a criancas.

Estabelecermos uma jornada de boas-vindas para estudantes e pais, para
proporcionar aos migrantes e aos recém-chegados um melhor inicio da escolaridade.
Apoiaremos 0s representantes dos pais através da criacdo de um secretariado, que
sera também o ponto de contacto para todos os pais.

Planearemos sistematicamente campus escolares para novos bairros, garantindo
infraestruturas suficientes e de elevada qualidade através de um planeamento
plurianual prospetivo.

Promover a inovacéao

Garantimos que, em cooperagdo com 0s professores e as criangas, todas as
renovagdes de edificios escolares e a construgdo de novas escolas sejam feitas para
permitir métodos inovadores de aprendizagem e ensino adequados ao ensino em
regime de jornada continua e disponham de salas de terapia para apoio individual.
Promoveremos a alfabetizagdo em francés em mais escolas, através da participagéo
em projetos nacionais.

Criaremos uma rede de apoio e de baby-sitting municipal, com apoio logistico,
financeiro e administrativo do municipio.

Garantir a participacao e a participacéo

Promoveremos o dialogo e a criagdo de comissdes de alunos em todas as escolas,
gue devem ser ouvidas pela direcéo escolar.

Integraremos as necessidades das criangas e dos jovens (nas escolas e nos servicos
de acolhimento e de lazer) desde a fase inicial dos varios planos, por exemplo, nos
planos de ordenamento particular (PAP).

Criaremos um novo gabinete para a infancia e a juventude, ao qual as criancas e 0s
jovens podem comunicar diretamente as suas preocupacoes.

Prepararemos um plano municipal para a juventude, com a participacdo dos jovens e
de animadores de juventude.

Criaremos estruturas adequadas para os jovens em todos os bairros, onde estes se
possam reunir e organizar, e envolvemos as organizacdes de juventude locais na sua
gestao e utilizacao.

Criaremos um ponto de contacto especifico para criancas e jovens, pois consideramos
seriamente os seus problemas, necessidades e propostas. Daremos especial atenc&o
a participacdo das criancas e dos jovens no processo de tomada de deciséo.
Queremos implicar ativamente as criancas e 0s jovens na vida do municipio,
nomeadamente através de conselhos municipais de criancas e jovens e outros
processos democraticos. Promoveremos, assim, a educacao para a participacdo



politica e a autonomia. Esperamos que os conselhos municipais de criancas e jovens
contribuam para conceber o Forum da Juventude, atraindo assim novos membros.
Reforcaremos o0 apoio a associacfes e iniciativas que organizem programas
participativos para a juventude.

Criaremos mais empregos para estudantes e alargamos as oportunidades de estagio
nas nossas estruturas municipais.

Incentivaremos os jovens a descobrir a diversidade da Europa de forma sustentavel
gracas a um bilhete Interrail que o municipio lhes oferecera pelos seus 18 anos.
Promovemos, assim, os intercambios entre diferentes culturas, bem como o
sentimento de pertencer a uma comunidade internacional.

Promovemos as atividades de lazer dos mais novos, bem como a economia local
gracas a um passe jovem com o qual os jovens até aos 25 anos beneficiardo de tarifas
reduzidas para os prestadores de servi¢cos e as lojas locais.

Criaremos estruturas adequadas para acolher e acompanhar os refugiados.
Incentivaremos os nossos cidaddos a acolher refugiados através das associagdes
locais e apoiaremos a participacao voluntaria no acompanhamento dos mesmos.
Instituiremos um agente de acolhimento («agent d@ccueil»), que fornecera aos recém-
chegados que se vao inscrever no Biergerzenter informacdes iniciais sobre,
nomeadamente, pessoas de contacto no bairro (incluindo o Syndicat danitiative),
direitos de voto, associagfes municipais, clubes desportivos e oportunidades de
voluntariado.

Facilitaremos a integracdo das criancas recém-chegadas no sistema escolar através
do recrutamento de outros cuidadores (por exemplo, mediadores culturais).
Defendemos que as criancas refugiadas residentes na cidade do Luxemburgo sejam
tratadas nas escolas publicas como criangas em situacdes de vida especiais e que
estas escolas recebam mais pessoal.

Apoiamos iniciativas para prestar aconselhamento e apoio aos refugiados nos
procedimentos administrativos, e criaremos um escrivdo publico para ajudar as
pessoas a tratar de assuntos administrativos.

Assinaremos 0 pacto da convivéncia intercultural («Pakt vum Zesummeliewen») e
reforcaremos o intercambio e encontro sistematicos entre todos os cidadaos,
especialmente entre luxemburgueses e ndo luxemburgueses, por exemplo, através de
visitas culturais e festas locais, através de pontos de encontro e cafés linguisticos.
Promovemos o dialogo intercultural, intensificando o apoio as associacdes que
prestam especial atencdo a diversidade cultural nas suas atividades. A fim de integrar
melhor os ndo luxemburgueses, centramo-nos, em especial, nos intercambios entre
luxemburgueses e ndo luxemburgueses. Tal inclui também o modelo de vizinhanca,
gue seré desenvolvido.

Criaremos, com o apoio de clubes, pontos de encontro ou cafés linguisticos,
implicando a comissao de integracdo, as associacdes locais, as escolas e estruturas
de acolhimento e cuidados, as estruturas de refugiados, o casa da juventude ou 0s
idosos.

Sensibilizaremos para o acolhimento de refugiadas ou de pessoas necessitadas
através de uma cultura ativa de informacdo e contacto com a populagdo. O
acolhimento de pessoas com o estatuto de refugiados é um grande desafio.



Intensificaremos os esforcos para proporcionar as criangas e aos jovens com
diferentes situacfes de vida e necessidades especificas (por exemplo, problemas
comportamentais, dificuldades de aprendizagem, deficiéncia) um acesso equitativo a
todas as estruturas municipais.

Criaremos um conselho consultivo para a inclusdo que contard com pessoas
refugiadas, pessoas com necessidades especificas (fisicas, mentais ou sociais),
pessoas LGBTIQ+, etc., para implementar de forma sustentavel as conclusbes da
jornada de reflexdo anual.

Garantimos que as novas disposi¢des juridicas em matéria de design para todos sdo
aplicadas em todas as novas construcées e renovacdes de edificios municipais, para
que 0s servicos essenciais sejam acessiveis (banco, correio, escola, parque, médico,
farmécia e transportes publicos).

Elaboraremos um plano de acao local que aplica o design para todos no municipio
dotado de etapas concretas. Definimos uma rubrica orgamental para a sua execugao
e criamos, ha servicos municipais, um responsavel pela coordenacao e continuidade
do plano de acao.

Atribuimos grande importancia a comunicacdo acessivel e a linguagem féacil, a
facilidade de acesso a documentos e formularios, a informag6es em varias linguas e
a uma sinaliza¢do uniforme com pictogramas simplificados.

Aplicaremos os requisitos legais para o recrutamento de pessoas com deficiéncia,
criando postos de trabalho na administracdo e nos servi¢os técnicos e promovendo
formacdao interna.

Elaboraremos um plano especifico para desenvolver a oferta cultural urbana na
Cidade do Luxemburgo, seguindo o exemplo do Plano Nacional de Desenvolvimento
Cultural (KEP). Para além de um exercicio de levantamento, este plano municipal
incluird objetivos claros e medidas concretas para proporcionar uma oferta cultural
inovadora, criativa e diversificada ao maior nimero possivel de pessoas.

Criaremos casas da cultura mais abertas que proporcionem espacos para a
criatividade e encontros, para assegurar uma oferta cultural diversificada. Os centros
culturais existentes, muitas vezes vazios, ou 0 antigo matadouro Hollerich, sdo
adequados prestam-se a ser casas de cultura abertas. Assim, os artistas encontrarao
aqui a sua «casa», mas também os cidadaos, que poderdo desenvolver atividades
culturais nestes espacos.

Forneceremos aos cidadaos, por um periodo limitado, mobiliario urbano para que
possam organizar eventos culturais e comunitarios.

Promoveremos a construgdo de «tiers-lieux» na cidade (ver o exemplo do Batiment 4
em Esch). Estes «tiers-lieux» diversificam a oferta cultural da cidade e promovem um
sentimento de comunidade, permitindo que os cidadaos trabalhem juntos num projeto
sem fins lucrativos.

Lancaremos um conselho dos cidaddos para apresentar propostas concretas sobre a
forma como as artes, a cultura e a criatividade podem ter lugar em espacos publicos,
contribuindo assim para um futuro melhor para a Cidade do Luxemburgo e refor¢ando
0 espaco publico.

Intensificaremos a coordenacéo cultural na Cidade para impulsionar a diversificacao
do trabalho cultural.



Atribuiremos grande importancia as atividades culturais nas escolas primarias,
estruturas de acolhimento de criangas ou casas de juventude, como visitas a eventos
culturais e bibliotecas, mas também a atividades musicais e artisticas no terreno.
Juntamente com as instituicbes existentes, concretizaremos a escola juvenil para o
design, as belas-Artes e artes criativas». Do rock & poesia, da ferraria a costura, do
desenhos ao filme, queremos criar um espaco onde criancas e jovens possam dedicar-
se ao seu préprio trabalho criativo.

Devolveremos o programa HARIKO a Cidade e proporcionaremos as criancas e aos
jovens uma vasta gama de oficinas criativas, de expresséo e de encontro com jovens
artistas.

Estabeleceremos escolas de musica em todos os bairros, reforcando a cooperacédo
com a escola e o centro de estudos («foyer scolaire»), proporcionado mais atividades
musicais a todas as criancas e familias e promovendo a integracdo social e cultural.
Promoveremos a musica como passatempo, para as criangas terem um acesso ladico
a musica.

Reforcaremos a participagdo das associa¢cdes musicais municipais na vida cultural,
por exemplo, alargando os periodos autorizados para a organizagdo de eventos
publicos, como os concertos na place dArmes.

Continuamos a simplificar os procedimentos de inscricdo no Conservatoire.
Apoiamos o0s clubes musicais a proporcionar atividades musicais inclusivas para
pessoas com e sem deficiéncia.

Incentivaremos a criacao de salas de ensaio, de espetaculo e de exposicao nos bairros
que o0s aspirantes a artistas poderdo utilizar gratuitamente ou de forma pouco
dispendiosa.

Alargaremos as atividades da Cité Bibliothéque, descentralizando-as para outros
bairros, para as realizar por exemplo nos centros culturais e associa¢des, e vamos
melhorar a divulgacao das leituras organizadas.

Alargaremos a programacao infantil e juvenil da Cinemateca.

Apoiamos iniciativas que pretendam utilizar igrejas pertencentes ao municipio para fins
culturais, no ambito de programas turisticos e culturais. Tal é feito em consulta com a
administracao eclesiastica.

Preservaremos as igrejas desafetadas, que, ap6s um processo participativo,
transformamos em centros comunitérios, culturais ou turisticos, em consonancia com
a sua arquitetura e o culto que praticavam.

Apoiaremos os artistas fazendo encomendas publicas.

Criaremos residéncias de artistas suplementares.

Nos «tiers-lieux», criaremos, por exemplo, um laboratério do futuro, onde as artes e as
novas tecnologias se encontrem como no Spektrum em Rumelange.

Promoveremos a sustentabilidade no dominio cultural: uma producdo sustentavel e
uma utilizagé@o respeitadora dos recursos. Criaremos, no servi¢o cultural da Cidade,
um posto relativo a sustentabilidade.

Garantiremos as instituicdes culturais da Cidade do Luxemburgo liberdade artistica e
independéncia na respetiva programacéao cultural.



Desporto

e Elaboraremos um plano de desenvolvimento desportivo com todas as partes
interessadas, que analisa a oferta desportiva (associativa e de base) para criangas,
jovens e adultos, define objetivos claros e acompanha a execucéo dos objetivos.

No caso dos edificios novos, estamos a planear os movimentos e as instalacdes
desportivas em espacos publicos e a quipa-los conforme necessario.
Introduziremos melhorias administrativas no programa Desporto para todos (Sport
pour tous) e procuraremos aumentar o nimero de participantes nos varios grupos.
Construir uma piscina ao ar livre. Dotando-a de espacos verdes e de sombras, zonas
de recreio, equipamentos desportivos e um bar, criaremos assim um lugar atrativo
para grandes e pequenos

Impulsionamos o investimento em infraestruturas desportivas, para garantir que todos
os desportos possam ser praticados nas melhores condi¢des. Teremos também em
conta a perspetiva do género, em especial no que respeita a instalagdes sanitarias e
vestiarios.

Criaremos um secretariado desportivo que servird de ponto de contacto para os
voluntérios, a fim de facilitar a interag@o entre clubes, bairros e recintos desportivos.
Poderemos assim levar as criangas a praticar desportos que nao estao disponiveis no
bairro onde vivem; as atividades de base que ndo necessitam de infraestruturas, como
andar a pé, correr, fazer caminhadas, etc., podem ser enquadradas por voluntarios da
vizinhanga.

Apoiaremos o0s clubes desportivos e os seus voluntarios, diminuindo a burocracia. Os
voluntérios, que sdo a alma e o coragdo dos clubes desportivos, poderdo concentrar-
Se nos aspetos essenciais.

Apoiaremos o0s clubes desportivos na formacdo e na responsabilizagdo dos
treinadores e outro pessoal.

Reforcaremos a coordenacao das atividades proporcionadas pelos clubes culturais e
desportivos com as dos centros de estudos («foyers scolaires»), para que as criancas
que frequentam uma estrutura de acolhimento possam participar em atividades
desportivas no bairro.

Construiremos espacos desportivos equipados e dedicados ao desporto de rua, a
pensar em especial nos jovens.

Incentivaremos os clubes desportivos a integrar as questdes de género nas suas
atividades (por exemplo, futebol para raparigas).

Incentivaremos as criangas a descobrirem desportos de outras culturas através do
LASEP.

Ajudaremos os clubes desportivos a proporcionar mais oportunidades as pessoas com
deficiéncia e desvantagens sociais.

Salde

e Incluiremos nos concursos publicos critérios de saude, para além dos relativos ao
comércio social, justo e amigo do ambiente. Desta forma, garantiremos locais de
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trabalho sdos na administracdo municipal, nomeadamente através da melhoria do
material de acordo com critérios de salde e ergonémicos.

e Organizaremos jornadas/semanas dedicadas a saude para sensibilizar os cidadaos
para 0s riscos em matéria de salude e sus prevencdo (por exemplo, acidente
vasculares cerebrais, saude mental). Proporemos igualmente cursos de primeiros
socorros. No CityMag, reservaremos uma seccao as questdes de saude.

e Atentaremos na saude do pessoal municipal, recrutando profissionais de saude
especificos, como um psicélogo do trabalho.

e Elaboraremos uma estratégia transversal de prevencdo em matéria de saude a aplicar
em todos os servicos da Cidade do Luxemburgo, com o objetivo de melhorar
progressivamente a salde dos seus colaboradores.

Animais domésticos

e Trabalharemos com as organiza¢gfes dedicadas bem-estar dos animais para dar
resposta as necessidades dos animais de companhia urbanos

e Examinaremos a possibilidade de admitir os animais de companhia em lares de idosos
e a habitacdes sociais urbanas. Nas instalacdes para os sem-abrigo, faremos com que
0s utilizadores possam trazer um cao.

e Equiparemos o servico de higiene com leitores de microchips e publicamos os
nameros de chip dos animais de companhia mortos, a fim de informar o dono do seu
paradeiro.

e Criaremos mais parques caninos de dimensao suficiente para proporcionar ampla
liberdade aos animais. Desta forma incentivamos 0s proprietarios a manterem o0s
bichos atrelados fora dos parques caninos, em conformidade com as regras aplicaveis.
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2. Social, convivéncia, diversidade e seguranca

A convivéncia € um desafio particular numa cidade tdo diversificada como a nossa capital.
Por conseguinte, € importante promover diariamente a coesao na nossa cidade, ndo deixar
ninguém para tras e proteger os mais vulneraveis contra a insegurancga e da excluséo.

Queremos uma cidade onde valha a pena viver, que continue a ser segura e a levar a sério
as preocupacdes de seguranca dos seus cidadaos. A prevencédo coordenada e o trabalho
social com todas as partes interessadas constituem a base da nossa abordagem holistica. Ao
mesmo tempo, a presenca e a interven¢do da policia asseguram o respeito das regras em
vigor em beneficio de todos.

Uma cidade inclusiva deve envolver todas as pessoas nas suas politicas. Por conseguinte,
vamos combater a discriminacéo sob todas as suas formas e melhorar a acessibilidade para
o0s idosos e as pessoas com deficiéncia.

e Preocupamo—nos com a seguranca na nossa cidade e elaboraremos um plano local
de seguranca para 0 nosso municipio. Em colaboragdo com a policia e os
responsaveis locais interessados, em especial no setor social, elaboraremos as
medidas necesséarias com base num inventario completo da situagdo no terreno.
Identificaremos todos os fatores de risco e adaptaremos regularmente o plano de
seguranca local em conformidade.

e Garantiremos a manutencdo da ordem nos espagos publicos. Neste sentido,
pretendemos alargar as competéncias dos agentes municipais, garantindo
simultaneamente a necessaria presenca policial em cooperacdo com o Governo.
Dependemos igualmente de uma forca policial forte e do seu papel na manutencgéo da
ordem nos espacos publicos. A fim de garantir um contacto mais estreito entre a policia
e os cidadaos, faremos com que a policia esteja mais presente a pé nas zonas
problematicas.

e Analisamos o regulamento de de policia do municipio e, se necessario, procederemos
as melhorias necessérias para reforgar a ordem publica.

e O nosso objetivo é descentralizar as principais estruturas de apoio social (Abrigado,
Foyer Ulysse, Vollekskichen, etc.), juntamente com o0s intervenientes estatais
relevantes, a fim de reduzir a presséo nos bairros da Gare e de Bonnevoie, e adaptar
melhor os servicos as necessidades.

e Juntamente com as partes interessadas pertinentes, pretendemos desenvolver em
permanéncia tratamentos de substituicdo inovadores e baseados na procura.

e No caso dos novos planos de ordenamento particular (PAP), planeamos
sistematicamente as estruturas de apoio social necessarias, criando uma rede
descentralizada de pequena escala e estruturas de apoio.

e Reforcaremos o trabalho de rua, complementando-o com servigos de saude méveis,
a fim de assegurar uma assisténcia mais eficiente e de baixo limiar as pessoas mais
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afetadas pela dependéncia. Ao mesmo tempo, criaremos um dialogo estruturado entre
os trabalhadores de rua (servico Streetwork) e os habitantes.

Reforcaremos o servico de mediagéo e apoio «A vos cotés», implicando-o no trabalho
a nivel dos bairros.

Melhoraremos os pontos criticos através de medidas urbanisticas e repensaremos 0s
locais publicos inseguros, a fim de reforcar o sentimento de seguranca dos cidadaos.
Tornaremos estes locais mais atrativos, revitalizando-os e assegurando uma boa
manutencao, iluminac¢do adequada e visibilidade.

Dotaremos as autoridades locais do pessoal necessario para evitar a degradacao dos
espacos publicos e remediar rapidamente os danos causados pelo vandalismo ou pelo
graffiti.

Promoveremos o aumento dos servicos de limpeza urbana e a criagdo de chuveiros e
sanitarios para 0s sem-abrigo e os toxicodependentes em locais selecionados, para
resolver problemas de maus odores e higiene.

Melhoraremos o entendimento entre residentes e festejadores ruidosos através de
projetos inovadores no dominio da vida noturna e de campanhas de sensibiliza¢ao.
Elaboraremos, em cooperacdo com o Centro Nacional de Prevenc¢édo da Droga, um
plano municipal de prevencédo da droga, assegurando assim a elaboracdo de medidas
preventivas baseadas em dados concretos.

N&o fechamos os olhos a violéncia doméstica. Apoiamos abrigos e servicos de
aconselhamento, proporcionando as mulheres afetadas uma habitacdo adaptada as
suas necessidades e sensibilizando o publico.

Criaremos uma linha telefénica direta a operar 24 horas/dia que os cidaddos podem
contactar caso se sintam inseguros.

Recorremos a videovigilancia dos espacos publicos em locais sensiveis onde a sua
utilizacdo contribua para a prote¢do de pessoas vulneraveis, como as criangas, com
base em dados concretos.

Informaremos os cidaddos, em colaboracdo com a policia e outras instituicdes
estatais, sobre aspetos gerais de segurancga (por exemplo, prote¢cdo contra assaltos
ou cibercrimes) e organizaremos formacdes de assertividade em cooperacdo com a
policia.

Com base no ultimo Monitoring social elaboraremos um plano social municipal para
prevenir a exclusdo e a pobreza. Este plano social define as prioridades e os
instrumentos politicos da politica social local. Define as medidas concretas e a
assisténcia prestada as pessoas em situacfes dificeis e pratica uma politica de
informac&o abrangente sobre as prestagdes sociais na cidade.

Adaptaremos regularmente o subsidio de solidariedade («allocation de solidarité») e
outros subsidios, relativos, por exemplo, aos custos da energia e ao custo de vida para
apoiar os agregados familiares com baixos rendimentos.

Vamos rever as condicbes de admissdo a habitacdo social e abolir a clausula de
residéncia de 3 anos.

Revitalizaremos o projeto «Léierplazen» e criamos vagas de formacao para jovens
interessados em prosseguir uma aprendizagem, contribuindo assim para reduzir o
desemprego juvenil.
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Através do Servico de Seguranca Social, promovemos a integracdo dos beneficiarios
do REVIS no mercado de trabalho, através de medidas de estabilizacdo e do trabalho
coletivo de acompanhamento. Em colaboracédo com os setores da economia social e
social, proporcionaremos oportunidades de emprego nas suas estruturas.
Reduziremos o problema dos sem-abrigo, proporcionando a todos um teto através da
expansao macica de abrigos de emergéncia e de alojamentos «Housing first».
Queremos garantir o direito a assisténcia social. Através do Servico de Seguranca
Social, garantimos uma assisténcia social transparente, desburocratizada e coerente.
Para o efeito, o municipio fornecera informacdes completas, em varias linguas e
facilmente compreensiveis, sobre os servicos prestados e 0s pontos de contacto
importantes, incluindo a nivel nacional.

Seremos solidarios para com a populacdo do Sul global e apoiaremos financeiramente
projetos de desenvolvimento a longo prazo que melhorem 0s servi¢os basicos e as
estruturas dos municipios/cidades, contribuindo assim para o bem-estar das suas
populagdes (por exemplo, o projeto Burkina Faso).

Propomos programas de prevengéo da violéncia e aconselhamento de baixo limiar por
e para homens, a fim de estimular a reflexdo sobre o papel dos homens e das
mulheres. Queremos assim prevenir a escalada de conflitos, a evolucéo violenta e os
comportamentos autodestrutivos.

Continuaremos a promover a igualdade entre todos o0s géneros e estamos
empenhados em proteger as pessoas LGBTIQ+ contra a discriminagéo e em promover
a sua aceitacao social. Para o efeito, trabalharemos em especial no dominio da
prevencgédo da violéncia no @mbito do plano municipal de igualdade e da Carta para a
Igualdade das Mulheres e dos Homens na Vida Local.

Melhoraremos o servi¢o «lgualdade».

Esforcar-nos-emos por assegurar o equilibrio entre homens e mulheres nos servi¢os
municipais, a fim de reduzir a segregacao horizontal e vertical de género.
Integraremos a perspetiva da igualdade entre homens e mulheres em todos os
dominios politicos e administrativos, acompanhando-a de forma coerente, para avaliar
0 impacto das politicas nas mulheres e nos homens para que ndo sejam
discriminatérias. Garantimos o equilibrio entre homens e mulheres em todos os
processos de planeamento, desenvolvimento e tomada de decisfes.

Promoveremos a conciliagdo da vida profissional e familiar dos trabalhadores
municipais através do teletrabalho, do trabalho a tempo parcial, da licenca por razdes
familiares e da licencga parental. Para o efeito, incentivaremos as mulheres a ocupar
lugares de gestédo e incentivaremos os homens, em particular, a exercerem 0s seus
direitos no que respeita a licenca por razdes familiares e a licenca parental.
Recorreremos a competéncia e a experiéncia das organizacdes locais para propor
formacdo especificas contra os esteredtipos de género, sexismo, racismo e
discriminacédo. Estas formacdes devem ser abranger todo o pessoal da administracédo
municipal, bem como ao pessoal docente e de apoio.

Promoveremos projetos e acdes de informacdo sobre identidade de género,
orientacdo sexual e igualdade de género nas escolas, nos lares e em casas de
juventude, utilizando para esse efeito os meios de comunicagdo municipais para
sensibilizar os cidadaos para a discriminacao, o racismo e a homofobia.
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Elaboraremos, com 0s servigcos municipais, orientacdes sobre a forma de lidar com a
diversidade de género dos trabalhadores e dos cidadaos, formando o pessoal
responsavel em conformidade. Estas aplicar-se-ao a procedimentos administrativos,
questdes de pessoal, organizacdo e comunicacao.

Aplicamos as normas atuais em matéria de linguagem sensivel as questdes de género
na comunicacao.

Promoveremos programas de prevenc¢do contra a violéncia sexual e doméstica, tanto
para os trabalhadores municipais como para os cidadaos.

Disponibilizaremos pelo menos uma casa de banho acessivel e neutra quanto ao
género em todas as casas de banho publicas, bem como vestiarios separados para
garantir a privacidade.

Disponibilizaremos gratuitamente produtos de higiene, como tampdes e pensos
higiénicos em todas as casas de banho publicas.

Procuraremos também dar a ruas, edificios ou infraestruturas nomes de mulheres e
de pessoas do movimento LGBTIQ+.

Faremos com que a Cidade do Luxemburgo adira a rede de cidades Rainbow e o
centro de informagdo Rainbow seja ampliado para acolher uma casa e um café
Rainbow, para que a comunidade LGBTIQ+ local e internacional se sinta bem-vinda.
Apoiaremos as organizagfes locais nos seus esforgos para fazer da Cidade do
Luxemburgo um local onde todos se sintam seguros e bem-vindos,
independentemente do género, da orientacdo sexual, da origem e da cor.
Promoveremos uma arquitetura sensivel ao género no planeamento dos espacos
publicos. Significa isto que os espacos publicos terdo mais em conta as necessidades
das mulheres e das pessoas LGBTIQ+. Trata-se, por exemplo, de prever pragas,
locais e instalagbes acessiveis, claros e bem iluminados.

Estabeleceremos um plano de agéo «A pessoa no envelhecimento», que envolve os
muitos intervenientes diferentes, municipais e privados, é concebido com a
participacdo dos idosos e visa prestar servigos descentralizados em todos os bairros.
Reforcaremos as redes sociais para combater o isolamento na velhice. E por esta
razdo que queremos alargar as oportunidades de os mais velhos se encontrarem e
participarem em atividades desportivas ou culturais.

Promovemos a participacdo na vida social na nossa vizinhanga através de um
ambiente sem barreiras e amigo dos pedes. Garantimos uma boa iluminacéo das vias
publicas, uma sinalizacdo clara, vias pedonais seguras e muitos espagos verdes ou
pargues com sombra, bancos e instalacdes sanitarias.

Promoveremos novas formas de habitacdo, como a habitacdo multigeracional e as
residéncias assistidas. O design para todos é precisamente adaptado as necessidades
das pessoas mais velhas.

Procuraremos associar cuidados a idosos e a criancas. Desta forma, os idosos e o0s
jovens podem enriquecer-se mutuamente: os idosos podem envolver-se e as crian¢as
descobrir o mundo dos av@s; estruturas como restaurantes escolares ou instalacfes
desportivas serdo assim partilhadas e, por conseguinte, melhor utilizadas.
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e Proporcionaremos aos idosos formacgao no dominio da digitalizacdo, para que possam
adquirir as competéncias digitais necesséarias para lidar com a vida quotidiana. O
CityMag também serd utilizado para este efeito.

e Juntamente com as varias associag¢des culturais, criaremos servicos e iniciativas para
0s bairros, destinados a prevenir a solid&o e contribuir para a participagéao.
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3. Habitacao e Urbanismo

A crise da habitagéo é aguda na Cidade do Luxemburgo. O aumento dos precos e das rendas
— especialmente no caso dos quartos — mostra que é urgente intervir. A nivel nacional, ja
foram criadas muitas alavancas para acelerar a construcao de habitacdo a pregos acessiveis.
A Cidade do Luxemburgo lancou também diversos projetos nos Ultimos anos, mas continua a
hesitar em leva-los rapidamente por diante.

Queremos uma capital em que as autoridades publicas fagam com que todos possam suportar
0S custos da habitacdo e em que a habitacéo seja planeada em conjunto com a mobilidade e
o desenvolvimento econémico. Para tal, o planeamento urbano tem de ser adaptado aos
desafios atuais. O municipio ndo pode ficar de bragos cruzados e tem de dar um rumo ao
desenvolvimento da cidade.

e Desenvolveremos o Luxemburgo como capital, maior conurbacéo do pais - aglocentro
e centro de desenvolvimento e atracdo (CDA) de interesse europeu - e centro
econémico de acordo com o programa diretor do ordenamento do territério (PDAT),
assegurando a aproximacao do trabalho, do lazer e da habitac&o, reforcando assim a
qualidade de vida.

Protegeremos a cintura em torno do aglocentro, expandindo-a.
Queremos igualmente estimular a coopera¢cdo com 0s municipios vizinhos e reforcar
a cooperagao transfronteiras, nomeadamente através do Quattropole.

e Reexaminaremos profundamente o plano geral de utilizacdo dos solos (PAG), a fim de
0 adequar aos atuais desafios, quer se trate da expansdo dos espacos verdes, das
energias renovaveis e da eficiéncia energética, da criacdo de bairros agradaveis com
espaco suficiente para pedes e ciclistas e habitacdo a pregos acessiveis.

e Empenhar-nos-emos numa utilizacdo mais eficiente dos solos através de uma
densificacdo inteligente e do aproveitamento dos espagos vagos e de habitacbes, da
construcdo de economias espaciais, da concecdo de edificios multifuncionais e da
reaproveitamento de baldios atuais e futuros. Reduzimos também progressivamente
a escavacdao e a ocupacao de terras no desenvolvimento de povoacoes.

e Estimularemos o setor retalhista na centro da cidade e nos bairros e limitamos a
constru¢ao de centros comerciais na periferia.

e Promoveremos o desenvolvimento de novos bairros com o objetivo de iniciar, 0 mais
rapidamente possivel, a construcdo de habitacdo nos bairros Stade, (projeto
STADePARK), Villeroy et Boch, Nei Hollerich, Place de I&toile, Laangfur e Kuebebierg
no Kirchberg. Paralelamente, prosseguira o planeamento de outros bairros, como a
Porta de Hollerich, para que o desenvolvimento da habitacdo possa avancar sem
descontinuidades.

e Garantiremos uma abordagem holistica no desenvolvimento de novos bairros e que
as escolas, os locais de reunido, o comércio local e as ligagbes com os bairros
circundantes e aos transportes publicos locais séo tidos em conta na planeamento.

e Envolvemos os cidaddos na revisdo dos PAG e nos grandes PAP, bem como na
concecdo de espacos publicos.
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Para acelerar a execucdo de novos projetos de construcdo, criaremos um grupo de
trabalho municipal com representantes de todos 0s servicos municipais pertinentes e
do Ministério da Habitacdo, que, juntamente com promotores privados e publicos, ira
acelerar a execucdo dos projetos habitacionais na cidade. Tal inclui o Fonds du
Logement, que gere cerca de 700 apartamentos na cidade, e o SNHBM, que esta a
executar muitos novos projetos para a Cidade.

Duplicaremos a oferta de habitacdo para arrendamento a precos acessiveis.
Construiremos mais habitacbes novas e utilizaremos o0s recursos financeiros
disponiveis. A Cidade do Luxemburgo tem de fazer muito mais neste dominio, uma
vez que dispde de enormes reservas financeiras.

Estamos empenhados em criar habitacdo a precos acessiveis para estudantes, jovens
adultos e recém-chegados ao mercado de trabalho.

Utilizaremos o direito de preferéncia do municipio, de forma sistematica e com base
em critérios claramente definidos, para aumentar o parque publico de habitacdo a
precos acessiveis e examinaremos caso a caso Se a renovacao e a extensao sdo mais
adequadas do que demolir e construir de novo.

Uma melhor utilizagdo das habitagdes existentes relne as pessoas

Reforcaremos a cooperacdo com os atores do arrendamento social reconhecidos pelo
Estado (Gestion locative sociale), apoiando-os, a fim de criar mais habitacdo a precos
acessiveis

Mobilizamos todos os terrenos e potencial habitacional do municipio (areas livres,
edificios e habitacdes desocupadas) para ai criar habitagbes publicas a precgos
acessiveis, em cooperacdo com as partes interessadas nacionais (Fonds du
Logement, Société National des Habitations a Bon Marché).

Desenvolveremos programas para proporcionar habitacdo atrativa e adaptada a idade
no ambiente de vida habitual, especialmente para aqueles cujos filhos sairam de casa.
Assim, gracas a divisdo das moradias, as zonas residenciais serdo mais bem
aproveitadas, promovendo-se a habitacéo intergeracional.

Utilizaremos sistematicamente as ferramentas juridicas recentemente criadas para o
levantamento habitacional e a mobilizagdo dos espagos devolutos.

Possibilitamos a densificacdo dos bairros, simplificando as regras de extensdo em
altura de vivendas unifamiliares e criando projetos de renovacéo.

Utilizagcdo provisoria de baldios e edificios

Promoveremos a utilizacao provisoria de terrenos para construcao disponiveis com
estruturas modulares ou minicasas, simplificando a regulamentagcdo municipal da
construcdo e os procedimentos administrativos, e assegurando o0 registo da
residéncia.

Adquiriremos sistematicamente terrenos construiveis libertados, disponibilizando os
recursos financeiros e humanos necessarios para criar rapidamente habitacao publica
a precos acessiveis.

Daremos prioridade a mobilizacdo de terrenos construiveis dentro do perimetro
edificavel, em vez de o expandir. Se a aplicacdo do imposto nacional de mobilizacédo
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for adiada, aumentaremos o atual imposto predial (B6) sobre os baldios no perimetro
edificavel, a fim de mobilizar estas parcelas para habitacéo.

A habitacado participativa promove a coexisténcia e é acessivel

Promoveremos formas alternativas de habitacdo, tais como agrupamentos
habitacionais, habitacdo partilhada, cooperativas de habitacdo, habitacdo
intergeracional ou zonas residenciais sem carros, a fim de criar habitacdo para todos.
Fornecemos continuamente contratos de arrendamento temporarios aos
subconjuntos.

A construcdao sustentavel significa garantir o futuro

Para todos os edificios urbanos novos, garantiremos que sdo produzidos em
conformidade com os aspetos de sustentabilidade e atenuagdo das alteragdes
climaticas e adaptacdo as mesmas (orientacdo, sombra, utilizacdo de materiais
sustentaveis, etc.). Promovemos a elaboragdo de uma carta a este respeito, que
também podera servir para avaliar os edificios existentes.

Ao construir e renovar edificios municipais, teremos em conta critérios de eficiéncia
energética e de bioconstrugdo, por exemplo, com materiais de constru¢gdo porosos
naturais, sem contaminagéo quimica ou radioativa. Tal garante condi¢cdes saudaveis
no interior.

Po6r termo as rendas exorbitantes

Utilizaremos plenamente as possibilidades legais para combater as rendas
exorbitantes, especialmente no que respeita aos quartos nos cafés. Para o efeito,
reinstauraremos o selo de qualidade municipal para o arrendamento de quartos,
tornando-o obrigatorio.

Reforcaremos a inspecdo da construcdo para garantir que a legislacdo relativa a
gualidade da habitacao («salubrité») também é aplicada no dominio do arrendamento.
Apoiaremos as oportunidades de criar alojamentos partilhados e promové-las -emos
também através do trabalho do municipio junto dos jovens.

Adaptamos os critérios de salubridade para facilitar o arrendamento de alojamentos
partilhados.

Criaremos mais espaco para os pedes através da expansdo das zonas pedonais (por
exemplo, Rue Notre-Dame) e da criacdo de zonas de coexisténcia (por exemplo, Rue
du Fossé, Place Wallis, Avenue de la Gare, Roosevelt, etc.), tornando o centro da
cidade e os bairros mais atrativos.

Juntamente com os cidadaos, aumentamos a atratividade dos nossos espacos
publicos, tanto no centro como nos bairros, gracas a mobilidade suave, mais
esplanadas e lugares e uma vegetalizag&o coerente.

Nos planos de ordenamento parcial (PAP), preferimos os espacos publicos de elevada

qualidade aos espacos privados. Para que estes espacos se tornem pontos de

19



encontro, apostamos na combinacdo de funcdes (dormir, trabalhar, distrair-se,
abastecer-se).

Promoveremos uma densificacdo da habitacdo, uma vez que esta tem vantagens em
termos de mobilidade e energia. Para os novos PAP, privilegiamos conceitos
modernos de redes de calor e de &gua e em lugares de estacionamento com estacdes
de carregamento elétrico (privadas e publicas).

Plantaremos mais arvores, sebes e outros revestimentos vegetais em razado da crise
climatica e das temperaturas estivais elevadas. Faremos com que qualquer
transformacéao de espacos publicos inclua e aplique a vegetalizac&o sustentavel como
elemento fundamental. Através da conectividade ecoldgica e de novos parques,
criaremos zonas recreativas adicionais, reforcando assim a natureza na cidade.
Instalaremos grelhadores em espacos publicos equipados com bancos e instalagfes
sanitarias, por exemplo, no Kockelscheuer. Desta forma, promovemos uma boa
convivéncia, proporcionando a pessoas sem jardim ou varanda a possibilidade de
organizar festas familiares.

Preservaremos o carater dos bairros existentes através da criagdo de uma comisséo
consultiva municipal independente para a protecdo dos monumentos, da elaboragéo
de um inventério dos edificios a proteger e do apoio financeiro a sua conservacgao.
Com a ajuda da «lista de répérage» do INPA, verificaremos se todos os edificios
dignos de prote¢do no atual PAG estdo efetivamente sob prote¢cdo municipal.

N&o limitamos a protecdo dos monumentos municipais aos chamados «conjuntos»,
alargando-a também a objetos individuais que necessitam de protecao.
Sensibilizaremos os cidadaos para a protecdo dos monumentos, através, por exemplo,
dos canais de informacé&o e de subvengdes ou prémios do municipio. Para além dos
edificios, o patrimonio cultural de um municipio inclui espagos verdes e abertos.
Também estes serdo avaliados e, se necessario, protegidos.
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4. Mobilidade

Seja no trabalho, na escola ou nos tempos livres, todas as pessoas devem poder deslocar-
se, de forma pratica, rapida e segura na capital, sem terem de recorrer ao seu préprio
automovel. Tal exige uma oferta altamente atrativa de transportes publicos, passeios
confortaveis e uma rede coerente e segura de ciclovias. O nosso objetivo é a «visdo zero»,
ou seja, «zero mortos e feridos graves» na estrada, pelo que nos empenharemos
sistematicamente em acalmar o trafego.

De acordo com o Plano Nacional de Mobilidade 2035, a mobilidade continuara a crescer nos
préximos anos, com mais 40 % de trajetos até 2035. Tendo em conta a situacao ja muito tensa
nas nossas estradas, é evidente que este aumento ndo pode ser feito através de transportes
motorizados privados. Além disso, o setor dos transportes, que atualmente depende dos
combustiveis fosseis, deve dar um contributo importante para a consecucao dos objetivos
climéticos.

Quanto mais curto for o itinerario, tanto mais as infraestruturas urbanas devem oferecer aos
cidaddos uma solucédo pratica e segura que mantenha o automével parado. E igualmente
necessario repensar a mobilidade individual: a bicicleta tem potencial para se tornar o modo
de transporte individual por exceléncia na cidade. Para o efeito, os ciclistas tém de poder
circular em segurancga por toda a cidade.

Embora outras cidades tenham ja reconhecido os sinais dos tempos, a Cidade do Luxemburgo
esta muito atrasada em termos de mobilidade. E necessario que a transi¢éo dos transportes
avance de forma coerente, garantindo uma mobilidade segura e sustentavel para todos, e
criando simultaneamente bairros com qualidade de vida.

e Estamos a expandir as zonas pedonais e a introduzir mais zonas de coexisténcia.
Consequentemente, criaremos espagos publicos no centro da cidade e nos pontos
centrais de cada bairro, melhoraremos as infraestruturas para pedes e ciclistas e
atraimos todos os residentes e visitantes. As zonas rodoviarias devem ser
sistematicamente reestruturadas para criar zonas de encontro, com instalacdes
publicas atrativas e vegetacdo. No centro da cidade, alargaremos a zona pedonal em
torno da rue Notre-Dame. A rue du Fossé tornar-se-& uma zona de coexisténcia sem
transito de passagem. No boulevard Roosevelt, reduziremos o trafego e
estabeleceremos uma zona de coexisténcia na place de la Constitution, na avenue de
la Gare, lace Walllis, em torno da Place Léon XIll, avenue Pasteur, place de Nancy e
place Pierre et Paul.

e Daremos sistematicamente prioridade aos pedes, ciclistas e transportes publicos de
passageiros e orientaremos o trafego motorizado para que nao atravesse 0s bairros.
A par de medidas de construcéo e circulacdo, as zonas de 30 km/h devem tornar-se a
regra, incluindo em algumas estradas principais, importantes para a vida do bairro.

e Prepararemos um plano de ag&o para criar uma zona segura, convivial e atrativa em
frente a todas as escolas, por exemplo, sob a forma de zona de coexisténcia com ou
sem automoveis. Prevé-se que estas zonas tenham um limite de velocidade de
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20 km/h, sejam verdes e estejam claramente indicadas. Deve também haver lugares
de estacionamento seguros e suficientes para bicicletas e trotinetas.

Analisaremos 0s pontos perigosos da envolvente escolar para as criancas em idade
escolar, desanuviando-os e, por conseguinte, tornando o caminho da escola mais
seguro. As criancas devem poder ir para a escola de forma independente e segura, a
pé, de trotineta ou bicicleta.

Adaptaremos os regulamentos relativos a construgédo, de modo que os novos edificios
ou planos de construcao prevejam, pelo menos, dois lugares de estacionamento para
bicicletas por apartamento e, para apartamentos maiores, um lugar de estacionamento
por quarto. O acesso a estes lugares de estacionamento devem ser plano ou possuir
rampas.

Incluiremos caminhos para pedes e ciclovias e lugares de estacionamento para
bicicletas nos novos PAP e asseguraremos a ligacdo a rede de transportes publicos
Nnos Novos bairros.

Organizaremos todos 0s anos Vvarios dias sem automovel no centro da cidade e nos
bairros, para sensibilizar a populacdo para as consequéncias do trafego automovel.
Nestes dias, concentrar-nos-emos na vida comunitaria atraves de diferentes eventos
e festividades.

Elaboraremos um plano municipal de mobilidade no inicio da legislatura, com base
nas informacdes recolhidas no processo e nas medidas descritas neste programa
eleitoral.

Criaremos mais ligacdes pedonais e ciclistas entre bairros separados por caminhos de
ferro e autoestradas.

Conceberemos as passadeiras para pedes e 0 acesso aos transportes publicos e aos
edificios municipais de modo que possam ser utilizados por todas as pessoas e
proporcionem seguranca suficiente a todos os utentes da estrada:
o auséncia de lugares de estacionamento na proximidade imediata das
passadeiras,
o a fim de aumentar a visibilidade, os passeios prolongam-se sempre até as
passadeiras;
assegurar a conformidade da iluminacao por toda a parte;
em locais estratégicos, como em frente as escolas, as passadeiras serao
sobre-elevadas em comparagado com 0s niveis da estrada;
o serdo criadas passadeiras adicionais em cruzamentos que os pefes sao
atualmente obrigados a contornar.
Ao planear e reestruturar as estradas, temos sempre em conta a seguranca dos pedes
com e sem restrigdes:
o as passadeiras e 0s passeios devem ser continuos e a sua largura util deve
ser de, pelo menos, 2 m em qualquer ponto
o em todos os cruzamento e bifurcacbes, o pavimento é sistematicamente
rebaixado ou a estrada sobrelevada.
o as ligacbes sado diretas e sem desvios desnecessarios
Reveremos os seméforos para dar prioridade aos pedes, ciclistas e autocarros/elétrico
e/ou reduziremos significativamente os tempos de espera para estes utentes da
estrada. Quanto mais proximo do centro da cidade ou de zonas com grande afluéncia
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de pebes, o tempo de espera para os pedes deve ser mais curto. Além disso, na
transicdo das fases, a fase pedonal deve ser sempre tida em conta automaticamente
(sem que seja necessario carregar hovamente no botdo) e as pressdes do botdo
apenas devem encurtar o tempo de espera. Os pefes lentos devem ter tempo
suficiente para atravessar a estrada com o sinal verde.

e Estudaremos a possibilidade de os semaforos estarem permanentemente no verde
para os pedes, mudando apenas em casa de necessidade e de aproximacdo de um
veiculo.

e Garantiremos que nenhum obstaculo blogueie os caminhos pedonais e as ciclovias.
Por conseguinte, instalaremos o mobiliario urbano e as paragens de autocarro
garantindo uma largura minima de 2 m.

e Utilizamos medidas estruturais, como pilaretes, para reduzir o estacionamento
selvagem nos caminhos pedonais e as ciclovias. Este estacionamento incorreto deve
ser multado sistematicamente.

e (Garantiremos que, nos estaleiros de construgéo, os desvios dos caminhos pedonais e
das ciclovias sao correta, clara e sistematicamente assinalados.

e Garantiremos que os varios estaleiros de construcdo sdo coordenados de modo a
minimizar os inconvenientes para os cidaddos e prestaremos especial atencao a
necessidade de evitar estaleiros simultdneos e proximos, para nao perturbar
demasiado os trajetos diarios.

(@]

Ligaremos as ciclovias existentes numa rede continua e segura. Planearemos esta
rede de forma sistematica, numa perspetiva de 2, 5 e 10 anos. Recorreremos a
especialistas para poder aplicar as medidas pertinentes e criar uma rede adequada.
Na renovacao das ciclovias existentes e na construgcdo de novas vias convém ter em
conta o seguinte:

o As faixas para bicicletas devem ser claramente delimitadas e revestidas a
vermelho.

o As ciclovias devem ser continuas e ndo devem ser interrompidas, por paragens
de autocarro, conce¢do incorreta de cruzamentos ou pavimentos nao
rebaixados.

o As ciclovias devem estar adequadamente protegidas contra o trafego
motorizado. Tal pode ser apoiado por varias medidas: localizacdo entre os
lugares de estacionamento e o pavimento, acima do nivel da estrada,
instalacé@o de pilaretes, etc.

o Garantiremos que, nas ciclovias, s6 havera transito local ou entrega de
mercadorias, gragas a medidas estruturais e uma sinalizagéo suficiente para
os ciclistas.

o Os outros arruamentos em que sO o trafego misto é efetivamente
possivel/razoavel ndo fazem parte da rede principal de ciclovias. Neste caso,
o limite de velocidade de 30 km/h deve ser efetivamente respeitado, ndo sendo
permitido o trafego de passagem.

o A ligagéo as ciclovias regionais € igualmente tida em conta no planeamento
das ciclovias locais.

0 Criaremos novas infraestruturas para manter uma rede de ciclovias coerente, por
exemplo:
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o Da Gélle Fra, passando pela avenue Marie-Therese até Hollerich, queremos
uma ciclovia sem controlos ou riscos, nem trafego misto para pedes.

o A zona pedonal e ciclista da rua du Fossé serd protegida por pilaretes retrateis
no cruzamento com a rua Notre Dame, a fim de dar aos pedes e ciclistas uma
clara prioridade e uma maior seguranca.

No boulevard Prince Henri, a ciclovia bidirecional deve ser continua.

Ligacéo da estacao ferroviaria em Cents a futura ponte ciclavel entre Cents e
Kirchberg.

Entre Sandweiler e Pulvermihle.

Na rue des Aubépines, criaremos uma ciclovia continua e segura.

Ao eliminar o transito automdével garantimos a seguranca necessaria para a
utilizag&o da bicicleta em todo o vale da Pétrusse.

o Entre a rue de la Vallée e a rue de Merl, criaremos uma infraestrutura segura
para bicicletas que liga Merl e os municipios adjacentes ao centro da cidade.

o Promoveremos a construcdo de uma ciclovia continua entre a Cloche d®r e
Hollerich (route d&sch — rue Verte) e Zessingen.

Criaremos uma rubrica orcamental com os meios financeiros adequados para o
planeamento e a execuc¢do de uma boa rede de ciclovias.

Procuraremos instalar novos semaforos para que os ciclistas ndo tenham de sair da
ciclovia para acionar o seméforo.

Melhoraremos o estacionamento para bicicletas:

o Expandiremos fortemente o estacionamento publico de bicicletas. Isto significa
que serdo previstos lugares de estacionamento nas ruas. A densidade dos
lugares de estacionamento deve aumentar em fungéo da densidade do bairro
ou 0 maior numero de infraestruturas puablicas no local ou nas proximidades.

o Alargamos também as areas de estacionamento para bicicletas vigiadas e
cobertas (por exemplo, nos parques de estacionamento Knuedler e Fort
Neipperg).

o Em alguns bairros com edificios predominantemente antigos (por exemplo,
Bonnevoie, Gare), disponibilizaremos lugares de estacionamento privado para
bicicletas em box. Neste caso, € ainda mais importante que sejam
suficientemente seguros e bem concebidos.

Melhoraremos o sistema de aluguer de bicicletas de curta duracéo para o alargar a
todos os bairros.

Asseguraremos a criacdo de um sistema de aluguer de bicicletas de carga, reboques
de carga e bicicletas por periodos mais longos).

Disponibilizaremos suportes de estacionamento para bicicletas em eventos especiais,
como feriados nacionais, instalados em pontos nevralgicos.

Promoveremos a construgdo de novas infraestruturas para facilitar a utilizacdo de
bicicletas como meio de transporte. Estas incluem estacGes de reparacdo de
bicicletas, nomeadamente publicas e areas de armazenagem, por exemplo, em
parques de estacionamento subterrdneos. Apoiamos a constru¢cdo de um parque
subterraneo de bicicletas na Gare Central.

Garantiremos que o regulamento relativo as novas constru¢cdes e as renovacgdes
preveja, pelo menos, dois lugares de estacionamento de bicicletas por apartamento e,
para apartamentos maiores, um lugar de estacionamento por quarto. Os acessos a
estes lugares de estacionamento devem ser planos ou possuir rampas.
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Construiremos pontes e elevadores para ligar Neudorf, Weimershof, Cents e
Kirchberg, mas também Rollingergrund e Limpertsberg, o vale da Pétrusse e o centro
da Cidade pela place de la Constitution, o vale do Alzette e Bonneweg, bem como a
estacdo de Cents com Hamm. Consequentemente, estamos a ultrapassar a topografia
da nossa cidade em prol dos ciclistas. Além disso, criaremos mais conforto para os
ciclistas através de corrimaos e apoios para 0s pes.

Asseguraremos que as ciclovias sdo concebidas de modo a poderem também ser
utilizadas por trotinetas elétricas. Reduzem-se assim as situacfes de conflito entre
pedes e trotinetas elétricas.

Apoiamos e promoveremos o alargamento da rede do elétrico de acordo com o Plano
Nacional de Mobilidade 2035, dando prioridade a segunda linha no Kirchberg
(Laangfuer/Kuebebierg), com ligagdo direta ao CHL Pdle d@&change e a Porte de
Hollerich, com uma segunda ligacéo a Cloche d@r através da estagdo periférica de
Hollerich e da route dd&sch.

Estamos empenhados em melhorar substancialmente a rede de autocarros
municipais, ap6s uma analise de fraqueza/solidez de todos os grupos de utilizadores
(incluindo potenciais utilizadores). As linhas de autocarro destinam-se a complementar
a linha de elétrico. Ao reprogramar a rede, é importante desenvolver linhas
estratégicas e melhorar a sua frequéncia, especialmente as horas de ponta e aos fins
de semana. Para serem rapidos, os autocarros n\ao devem fazer grandes desvios. Os
autocarros destinam-se a ligar os bairros ao centro da cidade, mas também a ligar os
bairros entre si. Além disso, a coordenacdo entre 0S autocarros municipais, 0s
municipios vizinhos e os transportes regionais deve ser melhorada, a fim de obter uma
rede de autocarros que sirva toda a aglomeracdo do Luxemburgo. Nas zonas e em
periodos de baixa procura, criaremos autocarros a pedido.

Criaremos mais corredores para autocarros e exploraremos a possibilidade de os
utilizar em diferentes dire¢cdes em funcdo da hora do dia, no ambito de um projeto-
piloto.

Estabeleceremos uma melhor coordenacéo entre as linhas de autocarro municipais e
as linhas RGTR ao fim do dia, quando circulam menos autocarros e os trabalhadores
pendulares frequentam escolas noturnas e instalagdes culturais.

Melhoraremos a qualidade dos autocarros, por exemplo, aumentando a pontualidade
ou oferecendo a capacidade necessaria.

Converteremos a totalidade da frota de autocarros municipais numa frota de veiculos
elétricos o0 mais rapidamente possivel.

Faremos com que os ecréds de informagéo destinados aos passageiros continuem a
ser melhorados. Para além dos ecras com informacao em tempo real em todas as
paragens e em todos os veiculos, devem também ser fornecidas informacdes sobre
possiveis ligacdes, também sonoras. Procuraremos assegurar que 0S autocarros
RGTR também sejam indicados em tempo real nas paragens municipais.
Tencionamos melhorar as paragens de autocarro. Em especial, € necesséario melhorar
a protecdo contra as intempéries, com coberturas e sombras em todas as paragens.
Alargaremos a rede de autocarros noturnos a todos os bairros.
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Estamos empenhados em eliminar o transito de passagem nos bairros e no centro da
cidade, continuando simultaneamente a garantir os fornecimentos e o acesso dos
residentes. Os arruamentos serdo, por conseguinte, sujeitos a uma adaptacdo
regulamentar e estrutural, em resultado de alteracbes nos percursos, nos
revestimentos e no estreitamento das vias.

Estamos empenhados em assegurar que 0s principais eixos de circulacdo sao
suficientemente desenvolvidos e criadas ligagfes cruzadas sempre que necessario, a
fim de libertar os bairros do transito (por exemplo Merl, Cessange).

Elaboraremos um plano para melhorar os pontos de carregamento elétrico em todos
0s bairros, em especial para os cidaddos que nao tém a oportunidade de o fazer em
casa. Por exemplo, queremos haja pontos de carregamento em todos os parques de
estacionamento novos e renovados. Além disso, lancaremos um concurso para a
instalag@o de pontos de carregamento elétrico por uma empresa privada em areas de
estacionamento designadas (incluindo ao longo das estradas).

Alargaremos e converteremos o0 sistema de partilha de automdéveis municipais aos
bairros onde ainda ndo existe ou mesmo para além dos limites do municipio. Os
veiculos ja operacionais serdo gradualmente substituidos por veiculos elétricos.
Estamos igualmente empenhados em garantir que os sistemas de partilha de
automoveis existentes possam ser utilizados de forma compativel, ou mesmo
fusionados, para uma maior facilidade de utilizag&o.

Pretendemos rever o sistema de estacionamento urbano, incluindo o estacionamento
local, a fim de reduzir o trafego e assegurar que 0s lugares de estacionamento sejam
regulamentados em frente das lojas, para estarem a disposicao dos clientes sem se
transformarem em lugares de estacionamento permanentes.

Para além dos lugares de estacionamento para pessoas com mobilidade reduzida,
estudaremos a possibilidade de prever lugares de estacionamento para servigos de
enfermagem e de partilha de automdveis.

Reduziremos o estacionamento a superficie, a fim de modernizar o espac¢o urbano e
criar espaco para melhorar as infraestruturas para ciclistas e pedes. E o caso, em
especial, das zonas com parques de estacionamento subutilizados, tais como a place
de la Constitution, place des Bains, rue Notre-Dame, rue du Fossé, place de France,
place Virchow, place de Liége, place Emile Mousel.

Apoiamos a criagéo de park and ride (P+R) nos polos multimodais fora da cidade, em
consonancia com o PNM 2035.

Solicitaremos as autoridades estatais competentes 0s equipamentos de radar
necessarios se, apesar das medidas estruturais e de acalmia do trafego, os limites de
velocidade néo forem respeitados.

Criamos incentivos para que as empresas motivem o seu pessoal a deslocar-se de
forma sustentavel, por exemplo através da reafetacéo de lugares de estacionamento
existentes destinando-os a automoéveis partiihados e bicicletas. Para o efeito,
subvencionaremos o estabelecimento de um plano de mobilidade empresarial com
objetivos mensuraveis.

Alargaremos o balcdo Infobus a um centro de aconselhamento para a mobilidade que
inclua todos os meios de transporte. Todas as pessoas que se deslocam poderdo
receber aconselhamento individual sobre mobilidade nas suas casas, se assim o
desejarem.
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5. Uma cidade respeitadora do clima e da natureza

As cidades sd@o o coragdo do ecossistema mundial. Para enfrentar a crise climética e da
biodiversidade, os centros urbanos tém de se reinventar.

A cidade verde do futuro é uma cidade que vive, arrefecida naturalmente por arvores e
plantas, em que a natureza protege contra as inundacfes e que, para além de consumir
energia, também produz energia.

Numa cidade verde, as pessoas estdo no centro das preocupacdes. Isto significa que o
urbanismo tem de ser pensado e concretizado numa perspetiva de futuro.

Em vez de se limitar as energias renovaveis e a eficiéncia energética, a Cidade do
Luxemburgo deve dar-se o objetivo de atingir a neutralidade climatica e dotar-se dos meios
necessarios para a alcancar até 2035, com os seus cidadaos, administracdes e empresas.

E precisamente nisto que estamos empenhados: em criar um municipio préximo da natureza.
Queremos evitar a destruicdo de habitats naturais, salvar 0s nossos recursos naturais e
preservar a biodiversidade.

Um compromisso claro para com uma cidade verde e com impacto neutro no clima

0 Faremos com que a cidade do Luxemburgo atinja a neutralidade climatica até 2035.
Definiremos uma visdo, objetivos mensuraveis e um conjunto de medidas que
aplicaremos e acompanharemos anualmente. Comunicamos as metas a curto e a
longo prazo, bem como todas as informag@es e relatorios pertinentes (emissdes de
CO2, quota de energias renovaveis, eficiéncia energética).

0 Promovemos uma ampla participagdo civica para que todos o0s intervenientes
relevantes possam participar e assumir responsabilidades na execucdo da acdo
climatica. A acao climética concreta na Cidade do Luxemburgo sera feita através do
dialogo com o publico, os peritos, as administragfes e 0s responsaveis politicos.

0 Criaremos, em cooperagdo com a Agéncia do Clima, um ponto de contacto de
competéncias transversais onde os cidaddos possam aprender e contribuir para todas
as questdes relacionadas com o clima.

0 Queremos rever profundamente o plano de ordenamento geral (PAG) e o regulamento
relativo a construcado, a fim de responder aos desafios da atenuacdo das alteracdes
climéticas, da adaptacao as mesmas e da preservacao da biodiversidade. Em vez de
jardins de pedra e da selagem de superficies, tronaremos obrigatéria a vegetalizacdo
e a permeabilidade a 4gua. Eliminaremos os obstaculos administrativos e ajudaremos
a renovar rapidamente os edificios e a fazer a transi¢éo para as energias renovaveis.

0 Poremos em pratica uma estratégia geral de adaptagéo as alteragdes climaticas para
a Cidade do Luxemburgo, que contribua para atenuar as inevitaveis consequéncias
das alteracdes climéticas para os cidad&os. Tal inclui a vegetalizacdo sistematica das
zonas urbanas, telhados e fachadas e a criacdo de zonas verdes, a fim de estarem
mais bem preparadas para as vagas de calor, a seca e as chuvas torrenciais. Isto ndo
s6 cria corredores de ar fresco importantes como protege também a biodiversidade da
fauna e flora urbanas. Reduziremos o mais possivel as areas seladas.
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Definiremos no plano de acdo em matéria de ambiente os objetivos transversais que
prosseguiremos com carater prioritario nos diferentes dominios e procuraremos obter
a mais elevada certificacdo possivel no ambito do Pacto para a Natureza e o Clima.
Reforcaremos o0s recursos humanos e financeiros dos servicos municipais
responsaveis pelas questées ambientais e pela energia.

Complementaremos o relatério ambiental com um resumo dos resultados alcancados
relativamente aos objetivos identificados como prioritarios no ano anterior e das razées
subjacentes.

Transformar emos a frota de veiculos municipais no sentido da neutralidade climética
até 2030. A curto prazo, substituiremos os veiculos a gas da cidade por veiculos
elétricos. Promoveremos ativamente a protecao contra o ruido. Somos a favor de uma
proibi¢ao estrita dos voos noturnos no aeroporto do Luxemburgo.

Reduziremos a polui¢cdo luminosa nos espacgos publicos sem negligenciar os aspetos
de seguranca. Tal inclui igualmente uma revisdo do regulamento municipal sobre
publicidade luminosa e iluminacdo dos parques e jardins.

Defendemos um municipio sem pesticidas, por exemplo, assegurando que 0s terrenos
agricolas arrendados pelo municipio para utilizacdo agricola sem pesticidas séo
regularmente controlados a este respeito e que o arrendamento € resiliado se os
arrendatarios que ndo cumpram estes requisitos.

Em consonancia com os programas de protecao da biodiversidade, estamos a tomar
medidas contra as espécies invasoras e a sobrepopulacdo de espécies como 0s
pombos ou as gralhas. Podem ser, por exemplo, pombais, caixas de nidificacdo para
predadores, tais como falc6es ou programas de transladacao.

Um pulméo verde paratoda a cidade

O«

Garantiremos que todos os cidaddos dispdem de espacos verdes ou de um parque
nas redondezas. Criaremos 04sis verdes nos bairros, vegetalizando os arruamentos,
alargaremos o0s parques (por exemplo, em Cessingen, Hollerich, etc.) e
renaturalizamos o Alzette e o Pétrusse.

Desenvolveremos a cidade através do programa diretor do ordenamento do territério.
Por conseguinte, ndo alargaremos, em principio, o perimetro de construgcdo. Ha ainda
espaco nos planos de ordenamento municipal para mais 40 000 habitantes. Estamos
a criar cinturas verdes em torno da Cidade do Luxemburgo, ligando as zonas verdes
do municipio a zonas verdes fora dele, a fim de criar corredores naturais e evitar a
urbanizac@o excessiva do nosso municipio.

Integraremos bidétopos como estirpes de alto porte que proporcionam sombra, sebes,
arbustos e muros de pedra seca no espaco publico, e colocamos camas de flores e
flores silvestres nos caminhos pedonais, ciclovias e arruamentos, ilhas separadoras
de trafego, parques infantis e cemitérios, entre outros. Preferimos as plantas
autéctones, a agricultura proxima da natureza e a instalacéo de ajudas a nidificacao.
Protegeremos as florestas municipais continuando a acompanhar o impacto da crise
climatica e das vagas de seca nas populacées de arvores, juntamente com 0s servicos
responsaveis pela gestdo da natureza e pela gestéo florestal, aplicando medidas para
tornar as florestas mais resilientes, protegendo-as assim contra os efeitos da crise
climética e dos periodos de seca.
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Informaremos os cidaddos a entradas das florestas sobre o estado da floresta,
eventuais perigos (por exemplo, em caso de tempestades ou secas) e O
comportamento a adoptar na floresta.

Sensibilizaremos os cidaddos, nomeadamente através de ac¢des de informacéo e
comunicacgdo sobre sustentabilidade na Cidade do Luxemburgo, por exemplo, através
da inclusdo de uma seccao especifica no City Mag.

Participaremos em iniciativas transfronteiras de cidades verdes ambiciosas, como a
Eurocities ou o Prémio Capital Verde da Europa.

Alimentacao saudavel nas zonas urbanas

Apoiaremos projetos de agricultura solidaria e os produtores locais e regionais de
produtos horticolas e fruta bioldgicos, por exemplo, disponibilizando terras para
reconversao e para jovens agricultores e criando um mercado para os produtores.
Criaremos jardins urbanos e uma «cidade comestivel», jardins comunitarios, jardins
escolares e camas de plantas aroméaticas, arvores de frutos e de frutos de casca rija
em terrenos publicos e apoiamos os pedidos dos cidaddos a este respeito (por
exemplo, através da colheita gratuita).

Um abastecimento de calor sustentavel e facil para todos

Ajudaremos os cidadaos a fazer a transicao para energias renovaveis. Para o efeito,
elaboraremos uma estratégia de transformacdo do aquecimento na nossa cidade.
Com base nos dados do registo nacional de calor, definiremos de que forma podem
ser aquecidos de forma neutra do ponto de vista climético todos os bairros e tipos de
edificios no futuro. Em seguida, contactaremos todos o0s proprietarios com
recomendacdes especificas sobre isolamento e fontes de calor alternativas. Um
supervisor de renovagdo acompanhara os cidadaos nas fases seguintes.

Faremos com que a regulamentacdo pertinente em matéria de construcao permita as
medidas (em especial as bombas de calor de fonte pneumética) e garanta que o
procedimento de autorizagdo € compreensivel e 0 mais simples quanto possivel.

No ambito da estratégia de transformacdo do aquecimento, repensaremos O
desenvolvimento da rede de distribuicdo de calor municipal, para encontrar
alternativas eficientes a rede de gas nos bairros . Analisar formas, de utilizacdo das
aguas residuais como fonte de calor.

Garantiremos regras e informagfes claras sobre a utilizagcdo de bombas de calor
geotérmicas, em especial no que diz respeito a profundidade e distancia a que poderao
ser utilizadas.

Garantiremos que todos os edificios municipais terdo um passaporte energético nos
proximos 5 anos.

Aumentaremos significativamente a taxa de renovacdo dos edificios municipais e
garantimos a renovacao de todos, com os padrdes mais elevados. Estes trabalhos de
renovagao arrancardo sem demora.

A construcdo de edificios municipais sera feita de acordo com a melhor classe
energética possivel e com materiais sustentaveis. A curto prazo, reexaminaremos 0s
sistemas de aquecimento planeados de todos 0s projetos imobiliarios em curso na
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Cidade do Luxemburgo, a fim de garantir que sejam equipados com sistemas de
aquecimento a partir de fontes renovaveis.

Incentivamos a Cidade do Luxemburgo a continuar a participar em iniciativas
antiatomicas e a apoiar a qualquer a¢éo judicial contra a energia nuclear.

Um painel solar em cada telhado

Exploraremos o potencial da energia solar em todos os edificios municipais existentes.
Embora os edificios administrativos do Luxemburgo tenham um potencial muito mais
elevado, s0 estdo atualmente instalados painéis solares com uma capacidade total de
281 kW. A fim de explorar melhor este potencial, comegaremos por listar todas as
areas seladas (telhados, parques de estacionamento, etc.) para que possam ser
cobertas com painéis solares o mais rapidamente possivel.

Em conjunto com os cidadaos, criaremos comunidades de energia com painéis solares
em edificios urbanos. Damos também aos cidadaos a oportunidade de contribuirem
financeiramente para estas instalagfes, permitindo-lhes participar ativamente na
transicdo energética e comprar eletricidade barata.

A instalacdo de painéis solares serd a norma nos novos edificios, mediante a
adaptacéo da regulamentacao.

Reveremos a regulamentacdo municipal para podermos instalar o maior numero
possivel de painéis solares e bombas de calor na cidade.

Apoiaremos financeiramente os cidaddos no investimento em energias renovaveis.
Por conseguinte, manteremos o0 atual apoio municipal as energias renovaveis,
avaliando a sua utilizacdo e alargando-o, se necessério.

Transicdo energética, juntamente com todas as partes interessadas

Alargaremos 0 apoio as energias renovaveis e a um modo de vida sustentavel, por
exemplo através do apoio as bicicletas de carga e de subsidios adicionais para a
reparacdo de eletrodomésticos. Analisaremos também as medidas que a Cidade do
Luxemburgo pode tomar no ambito do «Pacto para o Clima para as Empresas», a fim
de facilitar a transi¢do para as energias renovaveis para as empresas localizadas no
seu territorio.

Promoveremos estaleiros de construgdo com emissdes nulas nos concursos publicos
da Cidade do Luxemburgo, como ja se faz em cidades como Oslo. Com base nos
primeiros projetos-piloto, o objetivo é que, até 2030, todos os estaleiros de construcdo
objeto de concurso lancado pela Cidade do Luxemburgo sejam realizados sem
emissoes.

Juntamente com a Creos, analisaremos a forma de aplicar os objetivos estabelecidos
no plano nacional em matéria de energia e clima na Cidade e as medidas (como a
disponibilizacao de terrenos para transformadores) que o municipio tera de tomar para
o efeito.

Prosseguiremos uma politica energética sustentavel através da participacdo e
representagdo do municipio na Enovos/Creos. Em especial, a Creos clarificard o
desenvolvimento futuro da rede elétrica da Cidade, a fim de evitar eventuais
obstaculos técnicos a ligagdo de novos consumidores (bombas de calor e pontos de
carregamento) e de novos sistemas fotovoltaicos.
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Partilharemos com todos os utilizadores de infraestruturas municipais (escolas,
estruturas de acolhimento de criangas, etc.) uma parte das poupancas de energia,
agua e residuos, devolvendo—lhes 50 % desse montante para 0S seus proprios
projetos.

0 Prosseguiremos a reabilitacdo e a manutencdo da rede municipal de abastecimento

de 4gua e das infraestruturas de tratamento de aguas residuais.

Protegeremos as fontes de agua potavel da Cidade e pugnharemos pela sua

reabilitacao e expansao.

0 Continuaremos a desenvolver atividades de sensibilizagéo para a utilizacdo racional
da agua potavel e a instalacdo de contadores de agua inteligentes.

0 Disponibilizaremos agua da torneira gracas a bebedouros e fontes de agua potavel
em edificios publicos, bem como em eventos municipais, e incentivaremos também
lojas, bares e restaurantes a utilizar e fornecer 4gua da torneira.

0 Reduziremos as superficies seladas existentes e nas novas constru¢éo. Atraves da
reforma da taxa de impermeabilizacdo, promoveremos a permeabilidade a agua.

0 Incentivamos a recolha de aguas pluviais, tornando-a obrigatéria para as novas
construcdes.

0 Encomendaremos um estudo sobre a extensdo do sistema de esgotos para as aguas
pluviais e residuais na cidade do Luxemburgo.

0 Para melhorar o estado dos nossos cursos de agua e rios, tentaremos estabelecer
parcerias fluviais com 0s municipios vizinhos.

0 Aplicaremos o conceito da cidade-esponja e impulsionaremos o0 desenvolvimento de

zonas de aguas livres, uma vez que também contribuem para a refrigeracdo e a

biodiversidade na cidade.

Poremos em pratica modalidades de irrigacdo econdémica das zonas verdes.

Melhoraremos a protecdo contra inundacdes e chuvas fortes dos edificios afetados,

prestaremos apoio financeiro aos residentes e forneceremos 0s pontos de contacto

necessarios para obter informagdes sobre as medidas de protecdo contra inundacdes.

Introduziremos prémios municipais para medidas de protecdo individual contra

inundacgdes (por exemplo, medidas de impermeabilizacdo). Melhoramos a protegéo

contra inundagbes de todas as principais infraestruturas publicas (por exemplo,
escolas ou hospitais). Os cidadaos serdo informados sobre os planos de evacuacéo.

(@]

O¢ O«

O clima, o ambiente e a protecdo dos recursos sdo indissociaveis. Por conseguinte, é
necessario promover a economia circular, a partilha e a reutilizacao. A Cidade do Luxemburgo
produz quantidades desproporcionalmente elevadas de residuos e, por conseguinte,
desperdica recursos consideraveis.

0 Elaboraremos um plano de acéo para alcancar o objetivo estratégico de zero residuos
através de acdes concretas. Este plano de acéo inclui medidas relativas a utilizagéo
em segunda mao, a reparacao, a economia partilhada, a reciclagem e a reducédo dos
demais residuos.
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Juntamente com as associac¢des da cidade do Luxemburgo, elaboraremos uma carta
ambiental para que todas os festivais e eventos realizados com o apoio municipal, em
instalacbes municipais ou nos espacos publicos devem ser organizados de forma
sustentavel (eventos ecoldgicos). Esta carta também serve de orientacdo para a
organizacao de eventos ecoldgicos. Com um aconselhamento competente, a Cidade
do Luxemburgo ajudara todos os organizadores a prevenir e reduzir os residuos. Tal
inclui o fornecimento de copos e louca reutilizaveis, bem como carrinhos lava-lougas.
A triagem de residuos sera a horma em todas as instituicdes publicas e privadas, bem
como em edificios residenciais. Os diferentes tipos de residuos (papel, vidro,
biorresiduos, residuos de plastico, outros residuos) devem poder ser recolhidos
separadamente.

Reformaremos o imposto sobre os residuos de modo a que seja calculado em fungéo
do peso, incentivando assim os cidadaos a evitarem e reduzirem os residuos.
Faremos com que a cidade do Luxemburgo lidere pelo exemplo: O potencial de
prevencédo de residuos e de melhoria da gestdo dos residuos sera avaliado em todos
os servigos. Tal inclui também a prevengdo do desperdicio alimentar nas cantinas
escolares e das creches.

Criaremos mais e melhores centros de reciclagem proximos dos cidadaos, encurtando
0s percursos e aumentando as taxas de reciclagem.

Alargaremos as possibilidades de reparagédo, empréstimo, troca e doagéo de bens na
Cidade. Transformamos os centros de reciclagem em centros de recursos, onde
também se realizam os mercados de formac¢éo ou de segunda méao, colocando mais
énfase na reutilizacdo, reparagéao e partilha.

Introduziremos um sistema Unico municipal reutilizavel para recipientes de bebidas e
alimentos.

Promovemos iniciativas e medidas contra o desperdicio alimentar, por exemplo,
através da distribuicdo de sobras alimentares ao publico em geral ou através de
intercambios locais.

Lutaremos contra a deposicdo de lixo em espacos publicos, nomeadamente através
de mais caixotes de lixo e contentores de residuos em zonas publicas. Ao alargar as
competéncias dos agentes municipais, intensificaremos a agéo contra estas infragoes.
Promoveremos a sensibilizacdo através de campanhas de informacdo do publico,
apelando a participacdo de voluntarios e cidadaos empenhados nas operacdes de
limpeza «Grouss Botz».

Trabalharemos em conjunto para levar a Cidade do Luxemburgo a, no quadro das
politicas de construcdo de habitacdo e fornecimentos, definir orientacdes ecoldgicas e
eficientes do ponto de vista energético, incluindo os aspetos sociais e a cadeia de valor
regional. Estas orientacdes terdo igualmente em conta o principio da economia circular
e a subsequente separabilidade dos materiais. Todos os concursos e cadernos de
encargos elaborados pelo municipio devem respeitar estas orientacdes. Serao
proibidas determinadas substancias poluentes.
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6. Economia e comércio

A economia local é um dos grandes trunfos da cidade. As lojas e os restaurantes do centro
trazem muitos visitantes a capital. Ao mesmo tempo, o turismo beneficia da grande beleza e
da arquitetura da nossa cidade.

Se quisermos continuar a ser interessantes tanto para 0 comeércio como para o turismo no
futuro, temos de continuar a desenvolver as empresas locais, hdo s6 no centro da cidade,
mas também nos bairros. Com mais espaco para as pessoas, mobilidade suave e verdura,
contribuiremos para tornar a nossa cidade mais atrativa para o comércio. De um modo geral,
estamos interessados em proporcionar percursos curtos na vida quotidiana e em melhorar a
gualidade de vida dos cidadaos.

E igualmente importante apoiar as empresas na via de uma maior sustentabilidade, eficiéncia
na utilizagéo dos recursos e neutralidade climética. S6 as empresas assentes num modelo de
economia circular poderdo sobreviver no futuro.

e Criaremos um gabinete de gestdo municipal, composto por um gestor e uma equipa
de apoio. Este gabinete funcionara como ponto de contacto Unico para 0s empresarios
no Luxemburgo e coordenard a aplicagcdo de medidas destinadas a aumentar a
atratividade do centro da cidade.

e Ao expandir as zonas pedonais urbanas (por exemplo, Rue Notre-Dame), criar zonas
de coexisténcia (por exemplo, Rue du Fossé) e aumentar a vegetalizagéo,
aumentamos a atratividade da nossa cidade para as lojas e a restauragdo. Sera assim
criado mais espaco para esplanadas.

e As empresas do setor da restauragdo poderéo arrendar lugares de estacionamento
em frente ao estabelecimento nos meses de verdo, criando assim espago adicional
para esplanadas.

e Em conjunto com a Union Comercial, pensaremos em soluc¢des para fazer face ao
elevado numero de estabelecimentos comerciais vagos, especialmente no bairro da
Gare. Para além de promover o espacgo publico criando mais espaco para os pedes,
ponderamos também a tributacdo dos espacos desocupados. A diversidade da oferta
deve também ser tida em conta.

e A fim de aumentar a atratividade do centro da cidade e, assim, captar mais clientes
para as empresas locais, adaptaremos a gama de atividades artisticas, musicais e de
lazer para toda a familia, com grande énfase na sustentabilidade.

e Prosseguiremos a iniciativa das lojas temporéarias (pop-up stores), alargando-as aos
bairros. Os fundadores podem assim experimentar 0 seu projeto comercial e, ao
mesmo tempo, dar um impulso adicional a oferta de espagos comerciais. No entanto,
a utilizacao de lojas temporarias deve permanecer limitada no tempo, pelo que
garantiremos um equilibrio entre o numero de lojas temporérias e os estabelecimentos
comerciais tradicionais, a fim de evitar vantagens desleais.

e Nos bairros, promoveremos o desenvolvimento de servigos locais, por exemplo,
planeando sistematicamente espacos comerciais no desenvolvimento de bairros
novos e comprando lojas nos bairros existentes, que serdo posteriormente
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arrendadas. Assim, promovemos percursos mais curtos, criando simultaneamente
novas oportunidades de desenvolvimento econémico e de convivéncia nos bairros.
Banco, correios, padaria, café, farmacia, estacdo de mobilidade com lugares de
estacionamento para automoveis e bicicletas — tudo deve estar perto e ser facilmente
acessivel.

Garantiremos a regulamentacao dos lugares de estacionamento em frente as lojas,
para estarem a disposicao dos clientes e ndo para estacionamento permanente.
Criamos incentivos para que as empresas motivem o seu pessoal a participar na
mobilidade sustentavel, por exemplo através da reafetacdo de Ilugares de
estacionamento existentes para automoveis partilhados e bicicletas.

Criamos polos logisticos nos parques de estacionamento, incluindo bicicletas de carga
e pontos de entrega no centro da cidade e bairros para as mercadorias encomendadas
em linha. Tal beneficiara tanto os cidaddos como os comerciantes locais, que também
vendem os seus produtos em linha.

Lancaremos um projeto-piloto de gestado dos fornecimentos que prevé a utilizacdo de
bicicletas de carga elétricas para limitar o trafego e tornar as ruas e 0s passeios mais
acessiveis.

Apoiaremos a digitalizacdo das empresas locais. Apoiaremos financeiramente as

empresas e 0s comerciantes locais que criem em linha e participem em plataformas
locais de compras em linha, como a Létzshop.

Promoveremos a criacdo de habitacdes no centro da cidade, nomeadamente através
de um programa de reducdo das habita¢des devolutas sobretudo por cima de
estabelecimentos comerciais. A capital tornar-se-4 mais interessante para os jovens
profissionais e revitaliza-se o centro da cidade.

Criaremos um mercado dos produtores locais e biolégicos. Apoiaremos o
desenvolvimento da agricultura biolégica no Luxemburgo.

Reforcamos o comeércio local através de vales de compras que sO possam ser
utilizados no local.

Criaremos um mercado que permita aos produtores locais e sustentaveis
apresentarem e melhorarem a sua oferta. Este mercado poderia, por exemplo,
localizar-se na Place du Thééatre.

Apoiaremos as jovens empresas e iniciativas no dominio da sustentabilidade, do
artesanato e das industrias criativas, por exemplo através de uma incubadora
transversal no territério da Cidade do Luxemburgo, tal como ja foi apresentado por
outros municipios (por exemplo, a Plataforma Criativa 1535 em Differdingen). As areas
e 0s escritérios podem ser arrendados a precos baixos. Tal reforca o
empreendedorismo, fomenta a inovacédo e tem efeitos positivos na vida dos bairros.
Incentivamos a criagdo e a expansdo de empresas do setor do artesanato no territorio
da capital. Recorde-se que a transicao energética s6 podera ser bem-sucedida com
um setor artesanal forte.

Promoveremos formas cooperativas de economia. Estes incluem, por exemplo,
circulos de trocas, projetos de partilha ou oficinas de reparacao.

Apoiaremos 0 comércio para tornar as suas empresas mais sustentaveis, por exemplo
através de programas de apoio especificos.
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Aproveitaremos as oportunidades proporcionadas pelo turismo as economias locais e
regionais. Acima de tudo, promoveremos o turismo sustentavel e incentivaremos as
caminhadas e os passeios de bicicleta também na capital.

Valorizaremos a beleza da nossa capital, abrindo perspetivas e valorizando as
existentes. Por conseguinte, promoveremos também as ofertas gastronémicas em
miradouros, por exemplo, gracas a quiosques com esplanadas ou a restauragcao sobre
rodas (food trucks).

Procuraremos formas de construir uma segunda pousada de juventude para
proporcionar dormidas flexiveis e baratas, também a grupos.

Criaremos um mapa «verde» da capital para residentes e turistas, com assinalando
infraestruturas, locais, comércio, restauracao e atividades de lazer sustentaveis, a fim
de promover o turismo sustentavel.

Publicaremos mapas de cidade com percursos de bicicleta, caminhadas, circuitos de
manutencdo e de corrida, passeios e visitas turisticas. Garantiremos que existem
oportunidades suficientes para as pessoas com mobilidade reduzida.

Apoiamos a regulamentagcdo municipal prevista e a tributagéo justa da AirBnB e de
outras plataformas semelhantes, a fim de assegurar uma concorréncia leal com o setor
hoteleiro tradicional.

Avaliaremos melhor do que até agora a situacdo do arrendamento de curta duracao
através de plataformas em linha como a AirBnB e faremos com que a recém-
introduzida taxa de estadia lhes seja também aplicada.

Defenderemos ativamente a anunciada transformacdo do centro de congressos
Luxexpo, a fim de utilizar de forma mais eficiente o espaco existente e aumentar a
atratividade do distrito circundante.



7. Participacao dos cidadaos e administracao moderna

Na Cidade do Luxemburgo had uma grande rotacéo de pessoas: todos 0s anos sdo muitas as
que aqui chegam e muitas as que daqui saem. Ao mesmo tempo, mais de 70 % dos residentes
ndo possuem a nacionalidade luxemburguesa e destes sO 16 % estdo recenseados como
eleitores. Queremos uma capital em que todos participem nas decisGes independentemente
da origem geografica ou socioecondémica.

Queremos reforcar as interagfes sociais nos bairros do Luxemburgo através de uma casa do
bairro («maison de quartier» e de um coordenador do bairro, que sdo elementos centrais para
mais convivéncia entre os moradores. Queremos também envolver mais estreitamente os
cidad@os no processo de decisdo do municipio, associando sistematicamente os cidadaos
aos projetos municipais através de um processo de participacdo civica que lhes permita
apresentar as suas ideias.

Os novos progressos digitais permitem simplificar muitos processos administrativos, tanto
para os cidaddos como para os servigcos municipais. A fim de explorar melhor este potencial
e aproximarmo-nos do objetivo de uma cidade inteligente, queremos criar uma plataforma
administrativa central moderna (balcdo unico) através da qual todos os servicos municipais
possam ser geridos digitalmente.

A transparéncia da informacéo e dos dados é também cada vez mais importante para que os
cidaddos possam ter acesso a informacdo de forma independente. Especialmente numa
cidade como a nossa, onde a populagdo é jovem e internacional, é necessario tornar a
informacé&o mais digital e multilingue.

Devido a baixa taxa de participacdo eleitoral e ao desinteresse pela politica, deve ser dada
maior prioridade a cultura participativa na capital.

e Estamos empenhados em assegurar, em todos os bairros, a existéncia de uma casa
do bairro em que os residentes possam reunir-se e cujas instalacbes possam ser
utilizadas de varias formas (por exemplo, para ateli€s de arte (intergeracionais), serdes
de jogos, festas familiares, atividades ludicas para criancas, etc.). Esta casa do bairro
serve como elo de ligacdo para envolver os cidadédos nos processos de participagcdo
civica.

e Criaremos o papel de coordenador de bairro com os seguintes objetivos:

o E apessoa de contacto para 0s servicos municipais, com os quais colabora, e
atua como mediador entre os cidaddos e os responsaveis politicos.

o Presta assisténcia as associacfes e aos cidaddos na organizagéo de eventos,
por exemplo, através de material, barreiras rodoviarias, comunicacao, etc.

o Reforca a convivéncia na vizinhanga e facilita a integragéo de novos residentes
estrangeiros na vida do bairro, por exemplo, cozinhar em conjunto, ver filmes,
intercambios linguisticos, etc.

o Desempenha um papel central em todos os projetos concebidos com a
participacdo direta dos cidadaos.
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e Tomaremos varias medidas para garantir que a participacao civica é levada a sério e
que efetivamente acontece para todos os projetos relevantes :

o Criaremos um organismo central de coordenacdo para a participacdo dos
cidadaos, responsavel por assegurar que a participagao civica € realizada de
forma coerente em cada novo projeto.

o Juntamente com peritos, cidaddos e administracdo, elaboramos uma carta
para assegurar que 0sS processos de participacdo civica sao realizados de
forma profissional e que os resultados sdo efetivamente tidos em conta na
execugao dos respetivos processos.

o Garantiremos que o pessoal dos servicos municipais tem formacéo adequada
ou faz apelo a consultores externos.

o Queremos incluir todas as perspetivas pertinentes nos processos participativos
e dar ao maior numero possivel de cidadaos a oportunidade de patrticipar. Por
conseguinte, informaremos amplamente o0s grupos-alvo sobre as
oportunidades de participacdo, em linha e presencialmente. Forneceremos
informacgdes claras e disponibilizaremos todos os documentos essenciais de
forma transparente

e Promoveremos igualmente programas para motivar as pessoas a participar. Ao fazé-
lo, utilizaremos diferentes meios de comunicagdo social e procuraremos solucdes
inovadoras.

e Criaremos um conselho de cidaddos permanente composto por uma amostra da
populacdo tao representativa quanto possivel, bem como por pessoas que trabalham
na Cidade do Luxemburgo. No &mbito de um processo de debate definido, elabora
propostas a apresentar aos responsaveis politicos. Num determinado prazo, tomam
posicao sobre o assunto.

e Continuamos a apoiar os sindicatos existentes e a promover a criagcdo de novos
sindicatos ou de comissdes de bairro, onde ainda nao existem.

e Introduziremos um orgamento participativo para financiar iniciativas e pequenas
melhorias das infraestruturas. Os residentes s&o convidados a decidir da sua
utilizacao.

e Auscultaremos a opinido dos jovens, das casas de juventude e das associagfes de
jovens a sua opinido antes de tomarem decisfes que lhes digam respeito. Trata-se,
em especial, do desenvolvimento urbano e dos transportes e do planeamento de
escolas, espacos verdes, parques infantis ou instalacdes desportivas.

e Criaremos um conselho da juventude e um conselho da infancia para melhor
responder as necessidades das criancas e dos jovens e promover a educacao civica
desde tenra idade.

e Ao envolver as criancas e 0s jovens no planeamento e na tomada de decisoes,
velaremos pelo equilibrio entre raparigas e rapazes, assegurando ainda uma
participacéo equilibrada de jovens de diferentes origens e bairros.

As tecnologias digitais tornam o0s processos governamentais mais simples e mais
transparentes para os cidadaos. Queremos continuar a explorar este potencial através de uma
melhor estratégia de digitalizacdo, a fim de tornar o Luxemburgo uma verdadeira cidade
inteligente.
0 Aplicaremos o principio do «digital por defeito», reunindo todos 0s servicos municipais
digitalmente numa plataforma central, de preferéncia em Guichet.lu. Cidaddos: as
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empresas e os cidaddos podem acompanhar o avanco de todos os pedidos em curso
e a administracéo pode responder a todos com competéncia e rapidez.

0 Criaremos um funcionario responsavel pela concecdo e melhoria continua da

digitalizagdo em conjunto com os diferentes servicos. Aplicaremos o principio da

«declaracao Unica», o que significa que os cidaddos ou empresas apenas terdo de

comunicar diferentes informac6es normalizadas ao municipio uma Unica vez, de

acordo com as regras de protecdo de dados, e utilizar software de cédigo aberto
sempre que possivel.

Alargaremos o horario de funcionamento da administracdo e concentrar-nos-emos nas

necessidades da populagdo, a fim de ndo negligenciar os servicos tradicionais. Uma

vez que muitos cidadaos trabalham durante a semana, o Biergerzenter abrira também
ao sébado.

0 Introduziremos uma permanéncia técnica para prestar servicos técnicos de
emergéncia aos cidadaos aos fins de semana ou feriados. Este nimero pode funcionar
como linha direta em caso de emergéncia (por exemplo, em caso de inunda¢des ou
vagas de calor).

0 Proporcionaremos um ambiente de trabalho moderno aos servigos municipais para
que a Cidade do Luxemburgo seja um empregador atrativo, incluindo para os jovens
trabalhadores e talentos. Promovemos o sentido de iniciativa, o teletrabalho, a
cooperacdo digital, a formacdo e um ambiente de trabalho saudavel.
Consequentemente, os lugares de gestao na administragéo estdo também abertos ao
pessoal que pretenda trabalhar a tempo parcial.

0 Criaremos novas oportunidades e estruturas para assegurar a realizacdo atrativa e
digna de cerimbnias seculares e religiosas (por exemplo, casamentos, PACS,
batizados e funerais). A organizacdo destas cerimdnias também deve ser possivel
noutros locais que ndo a camara municipal e os fins de semana; além disso, serdo
possiveis gravages/transmissdes video.

0 Intensificar a cooperacdo com as instituicdes de investigacao existentes para analisar

e explorar sistematicamente futuros desenvolvimentos sociais, ambientais e

econdémicos na cidade do Luxemburgo.

Daremos a ferramenta Report-it com um desenho apelativo que também estara

visualmente integrado no sitio Web da Cidade do Luxemburgo.

0 Garantimos que todas as informacgdes pertinentes na aplicacdo VdL séo regularmente
atualizadas.

0 Criaremos um ponto de contacto no municipio para os clubes, para que, no futuro, por
exemplo, aquando da organizagédo de eventos, estes deixem de ter de enviar cartas
individuais aos diferentes servi¢os, passando a ter apenas um Unico ponto de contacto.
Esta entidade coordenadora é igualmente responsavel pelo apoio as associacoes.

(@]

O«

A fim de permitir que os cidaddos compreendam melhor as decisdes do municipio,
divulgaremos todas as informacdes e decisdes de forma transparente.
0 Alargaremos o acesso aos dados e documentos do municipio, tornando-os acessiveis
em conformidade com os principios da Lei dos Dados Abertos e da Lei da Liberdade
de Informacdo. Tal permite a inovacdo, promove o desenvolvimento econémico e
permite gerar valor para todos. Permite também aos cidad&dos compreender melhor as
decisGes do municipio.
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Garantiremos que todos os novos documentos e dados que possam ser publicados
sejam publicados no sitio Web da Cidade no prazo de dois meses. Os documentos
existentes serdo também gradualmente publicados. Quando houver pedidos de
documentos, seguiremos sistematicamente as recomendacdes da comissédo de
acesso aos documentos.

Publicaremos os relatérios das comissdes consultivas, uma vez que constituem um
importante contributo para os processos democréticos da Cidade e sdo abertos aos
cidaddos com idade igual ou superior a 16 anos.

Examinaremos as modalidades do relatério analitico do conselho municipal, a fim de
melhorar a atratividade e a legibilidade. Tal inclui, por exemplo, um relatério claro sobre
as financas do Luxemburgo.

Garantiremos que os relatorios e as ordens de trabalho das reuniées do conselho
municipal também séo divulgados em inglés e numa linguagem clara e sdo preparados
de forma a poderem ser pesquisados e subscritos por op¢des geograficas e tematicas,
bem como por um periodo mais curto.

Promoveremos a incluséo politica através da interpretacdo das reunides do conselho
municipal em inglés e francés, para além da lingua gestual.

Tomaremos em consideracdo o multilinguismo e as preferéncias linguisticas da
populacdo local e asseguramos que todas as comunicacdes e publicagbes do
municipio sado publicadas em varias linguas e que as reunides de informa¢édo séo
realizadas de forma multilingue. A escolha das linguas basear-se-a nos dados
atualmente disponiveis sobre as linguas mais faladas no municipio.

Garantimos que a informacédo e a comunica¢cao do municipio também sao acessiveis
as pessoas com deficiéncia, por exemplo, através de um acesso acessivel e favoravel
as pessoas com deficiéncia a edificios publicos e a documentos e paginas Web
municipais, bem como da utilizacdo coerente de linguagem facil.

Tornaremos a cultura e a historia da cidade mais acessiveis através da digitalizagéo,
do acesso livre e da reutilizacdo gratuita de arquivos, museus e colecbes de
fotografias.

Estamos a estudar formas de apoiar melhor os partidos politicos no conselho municipal.

Daremos ao investimento em infraestruturas uma prioridade elevada. Tal aplica-se,
em especial, a habitacdo, a mobilidade, a acdo e adaptacédo climaticas, as estruturas
de acolhimento de criancgas, as infraestruturas desportivas e a energia.

Teremos em conta 0s aspetos a longo prazo e 0s custos operacionais e de
acompanhamento incorridos em todos o0s projetos de investimento;  varios
investimentos e solu¢des podem também conduzir a poupangas a longo prazo.
Tornaremos as faturas dos servicos urbanos transparentes, em conformidade com o
principio do poluidor-pagador e socialmente justas, e proporcionamos aos cidadaos a
oportunidade de as comparar com o consumo médio de outros agregados familiares.
Aplicaremos as recomendacdes da auditoria «Analyse des processus, procédures et
contréles internes de la Ville» e melhoraremos a capacidade de auditoria interna.
Apresentaremos semestralmente ao conselho municipal, um quadro recapitulativo
sobre o estado de avanco das obras e dos estaleiros de construcdo da Cidade do
Luxemburgo, que resume a evolucdo dos projetos, 0s eventuais problemas
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importantes e as eventuais derrapagens do orcamento inicialmente aprovado pelo
conselho municipal.
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